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z தமிழ் வசலா.று என்னும் இப் புத்சகச்இன் பிழ்பாசம், சனியே 

'அச்சடப்பட்டி ருக்கி றது. இ இலடங்யெவை இன்னவென்பதையு ஸம். 

"இதனை யெழுதிவரும் என நோக்கம் இன்னதென்ப தனையும் பின் 

வருமல த்ஞுல்அதிய்லாம், ் 

' தமிழ்ப்புலவர்களும்' அவர்கள் இயற்றிய-நால் முத்லியனவும்: — 

க்கள் தொட்டு காளி ௮ வரையிலுள்ள கால த்தை கான்குபதிக 

ளாக). ஆ இழு தல் சங்கத் 5 Blo Sh 1க்கால்ம் வசையிலுள்ள ' அளவை 

முததலாங்காலப் பகுதியாகவும், சங்கத்தித.திக்காலம் முதல் க, மி, 

பத்தாம் தூற்ளுண்டின் ஈறுவசையிலுள்ள காலஅளவை இரண்டால் 

sre பகுஇயரசவும், ௫, பி, BC erro நூற்றுண்டின் 0 சாட்க்கி 

மூதற். பதினான்காம் நூற்றாண்டின் ஈறுவரையிலுள்ள கால ௮ளவை 

ஜூன்றருங்காலப் பகுதியாகவும், க, பி, பதினைந்தாம் அற்ராண்டின் 

தொடச்சம்மு) தல். நாளிது eho அள்ள காலத்தை ஈரன்கரவ் 

காலப் er oles biienls seeds ட்ட றன், 

நரம் இப்பொழுது அளலிட்டு அறிவ ச sis அரிதர்யுள்ள் பல் 

- இரழி: காலங்களாய்த் தமிழ்மொழி மேன்மையான. நில்மையிலிரு 

ந்த். வந்திருக்றெ௮. அகத்தியமுனிவர் சமிழ்கர்டு வருவதற்கு 

மூன்னசே அது: snips? erie வளர்ர்திருந்கது. என்முலுவ் அவ் 

'ருக்குழுன் : இர். நாட்டிலிருந்த “புலவர்கள் .- இன்னர் என்ருவ்னு, 

அவர்கள் இயற்றிய நால் மு;தலிலவை' இன்ன: என்னாவது. அறியக் 

கூடவில்லை, ' அம்முணிவர்காலக் * “தொட்க்ட ; காளிதுவசை-. தமிழ். 
'மொழியை அலங்கரித்த 6 /லவர்கள்.. எண்ணிறக்தவர்;. அவர்கள் 
அல்லாருடைய சரி ல் 5 Ar goon த்யும் எழுதி. முடிப்பது. 'என்பேலியரீ 
க்கு இயலா ததொன்றாம்.. தமிழுக்குப். போணிகலமாயுள்ள.. ர்ன் 
னோர் ஒருவர் தமிழ் ஈ நரவலர்கள் சறித்திச்றைப் பல.ஆண்டுகளாய்த் a 
ary YUE படைத்த காலங்களில் எழு; திவருவதை" அகிய 

   



2. 

(மிகுந்த ஆனந்தமுடையவளனாயிருக்கறேன், ஈண்டு சான் எழுத் 
மூயல்வது முக்மெமான புலவாகளிற் சிலரைப் பற்றி மட்டுமே, 
அ.திதும், அவர்கள் இருக். சாலத்தை நிர்ணயிக்க முயல்வதே 
என, முக்யெ நோக்கம், .' . 

.... தமிழறிஞர் பலர், பலவகை ஆசாய்ச்செளைச் செய்து தங்கள். 
ஆராய்ச்சியின் பயனாக உள்ளவற்றைச் தமிழ்ப் பத் 'திரிகைகளிலும், : 
ஆங்லெப் பத்திரிசைகளிலும், சிறிய பு த்தகங்களிலும், பெரிய புச் 
தகங்களிலும் வெளியிட்டிருக்க்றனர். . அவைகள் சதறிச்டெக் 
கின்றமையால் கான் அறிந்த அளவையில் அ௮வற்றைத்திரட்டி எனது 
ஆசாய்ச்சியின் பயனாக உள்ளவற்றையும் அ௮வற்றுடன்கூட்டி. இக் 
சி௮பு.த்தகத்தை எழுஅன்றேன்; ஆசாய்ச்ச இப்பொழு இருக். 
இற கிலைமையில் ஒன்றையும்: முடிவுசையாகக் கொள்வதற்கில்லை, 
சில ஈண்பர்களின் “தூண்டுதலால் இதை எழுதத் கொடங்களேன். 
குறைந்த கல்வியறிவையுடைய' கான், அறிஞர்கள் எழு இயிருப்ப 

ட வற்றை ஈன்குணராமையால், எழு அவஇற் பல. தவறுதல்கள் காணப் 
படலாம், - குற்றங்கள் உள்ளனவற்றை எனக்குக் கற்பிப்பது செ 
மாகும். இதை வாசிக்கும் அறிஞர்கள் எனது தவஅ.சல்களைச் 
சுட்டிக்காட்டி, கூட்டியும் குறைத்தும் மாற்றியும் செய்யவேண்டு 
வன இவை என்பதை எனக்குத் தெரிவிப்பார்களானால் அவர்கள் 
சொல்பவற்றை வந்தன் அடன் . செமேற்கொள்ளச சித்தமாயிருச் 

_ இறேன்.யாதேனும் ஒரு பத்திரிகைக்குச் தம்கள் அபிப்பிராய ச்சை 
எழுதி அதனுடன் நிறுத்திவிவொர்களானால் கான் அவர்கள் எழு 
இயதை அதிந்து இருத்தக்கொள்வதற்கு இடமில்லாமற் போய்விட 
லாம். . எங்கனமேனும் தமிழின் உண்மைச் சரித்தசம் வெளிவ௪ 
வேண்டியதொன்றே என நோக்கம், 

இப்பதிப்பை வெளிப்படுத்துவ தில் முழு முயற்சியும் எடுத் 
அக்கொண்டதற்காகச் தஞ்சை கல்யாணஸுந்தரம் ஹஸ்கூல் 
'ஸம்ஸ்ருத பண்டிதரும் தமிழ்ப்பரஷையில் மிகத் C தர்ச்சியுள்ள 
வருமான ப்ரஹ்மஸ்ரீ 5, சுப்பிரமணிய சாஸ் இரியவர்களுக்கு As 
வும். ஈன்றி.பாராட்டுறேன். — moe 

இ தஞ்சாவூர், } ன கு இங்கனம், - ட 
15—-10—27, §, 1, 5. ஸ்ரீநிவாஸன்:



    

- இவமயம், 

தமிழ் வரலாறு, 

முற்பாகம், 

  

£ ஆதியிழ் றமிழ்நா லகத்.தியர்ச் குணர்த்திய 

மாதொரு பாகனை வழுத்துதும் 

போதமெய்ஞ் ஞான சலம் பெறற் பொருட்டே,'' 

தமிழ்நாட்டேல்லை :--தமிழ் ராடென்பது தமிழ்மொழி வழங் 

கும் நாடு, அதற்கு முற்காலச்து எல்லையாவன வடக்கும் தெற்கும் 

.வேங்கடமலையும் குமரியாறும், மேற்கும் கிழக்கும் கடலும் ஆம். 

பண்டைத் தமிழ் நால் ஆசிரியர்களுள் * வடவேங்கடச் தென்குமரி, 

ஆயிடைத் தமிழ்கூறு நல்லுலகத்து ”? எனப் பனம்பரானாரும் ; 

 வேங்கடல் குமரி தீம்புனற் பெளவமென், திக்கான் கெல்லை தமி 

ழுது வழக்கே?” எனச் சகண்டியாரும்; * வடக்குர் தெற்கும் குடக் 

குங் குணக்கும், வேங்கடங் குமரி தீம்புனற் பெளவமென், றந்நான் 

கெல்லை யசவயிற் இடந்த, _நாலது முறையே வாலின் விரிப்பின் ?? 

எனக் காக்கை பாடினியாரும் கூறியவும் இஃதே, குடக்கும் 

குணக்கும் பெளவம் என்றதனாலும், தெற்கட்குமரி என்றதனாலும் 

தெற்செல்லை பெளவம் ௮ன்றென்பது தானே போதரும். Gul 

ஓர் நாற்றின் குறி என்பது தமிழறிஞர் பலரும் ௮றிர்ததே,



இ தமிழ் வரலாறு, 

தமிழ்நாட்டின் உட்பிரிவுகள் :--தமிழ்சாடு ௮க்காலத்அப் பல 
பரு.இகளாகப் பிரிக்கப்பட்டிருக்கதென்பது 4 செந்தமிழ் சோந்த ் 

பன்னிரு கிலத்தும் ”. என்னும் தொல்காப்பியச் - GS G0 7Cor 

விளங்கும். இதை உரையாசிரியர்கள் செந்தமிழ் காடு ஒன்று 7. 

அதைச்சாரீர்த கொடுந்தமிழ் காடு பன்னிரண்டு? எனச் தொல்காப் 

பியர் கூறியதாகப் பொருள்கொண்டு *டுதன்பாண்டி. குட்டல் குடங் 

கற்கா வேண்பூழி, பன்றி ௮ருவர் வதன்வடக்கு--நன்ராய, சத ம 

லாடு புனளாடு செக்தமிழ்சேர், ஏதமில் பன்னிருகாட் டெண்” என. - 

நாட்டின் பெயர்களைக் கூறினர். செர் தமிற்காடென்பதை த ஒருசாரார். 

பாண்டிநாடென்றும், ஒரு சாரரா் 'சோழராடென்றும் சொல்வர், 

பாண்டிநாடென்பார் கூற்று “செந்தமிழ் காடே, சந்தனப் பொஇயச் 

செந்தமிழ் முனிவனஞ், செளர்தா பாண்டிய னெனுச்தமிழ் நாட 

அஞ், சங்கப் பூலவருர் தழைத்இனி இருக்கு, மங்கலப் பரண்டி. வள 

sr Quer” என்பது,  சேரழநாடென்பார் கூற்று, * செந்தமிழ் 

நாடே, மன்ற வாணன் .மலாதிரு வருளாற், - றென்றமிழ். ம௫மை - 
சிவணிய செய்த, அடியவர் கூட்டமு மாஇச் சங்கமும், புடியின்மாப் 

பெருமை பாவு௮ு சோமனுஞ், சைவமா தவருக் தழைத் இனி இரு 

க்கு, மைய சோழ வளகா டென்ப '* என்பது. கேர வல்ளாறிதம், 

நச்னொர்க்ியரும் “டசந்தமிழ் நிலமாவன்) வைகையாற்றின் வட் 

SRD மருதயாத்றின் Os EG, கருவூரின் இழக்கும், . மருவூரின் 
99 மேற்குமாம்.”” என்பர், கொடுர்தமித் காடுள்படத் pelt shes 

பகு இகளை அடுத்த. பக்கம் படத்திற்: பார்க்க, ட 

தமிழ்காடூ குன்றியது: உ மிற்காலத்தில் ்ரியாற்றுக்குக் ன்ஸ் 
கிருந்த காடனைத்தையும் க்டல் கொண்டது. அத்நாட்டைத் தமிழ் 
நாடென்று. சிலரும், அன்றென்று இலரும். கூறுவர். . அர்கரடிருந்து 
இடம் இப்பொழுது கடலாயிருத்தலின்.அவ்விருவகையா ர் கூற்றும் 
எவ்வாருயினும் ஆகுக என்று விடலாயின, : மேலைக் கடற்கரையைச் 
சாரீற்த வேண், குட்டம், குடம், பூழி என்னும் நாடுகளும் ;.கற்கா, 

சிதம் என்னும் காடுகளும் தமிழ் வழக்கு ஒழித்தன, இவற்றுள், 
தெற்கண் உள்ளவற்றைச் இல நூற்றாண்டுகளுக்கு- முன்னர்த் 
தோன்றிய மலையாளம் என்னும்.புஅமொழி கவரீர்துகொண்ட து:
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மூற்பாகம், $ 

அம்மொழிக்கு: எழுத்துக் கற்பித்தவர் எழுத்தச்௪ன் என்பார், 

அவர் வம்சத்தினர் இன்றும் அ௮ப்பெயசாலழைக்கப்படுசன்றனர். 

மணிமேகலை, சிலப்பஇகாசம், புறப்பொருள் வெண்பாமாலை, 2G) 

யலா முதலிய நூல்கள் பிறர்த நாட்டில் தமிழ் வழக்கு இங்கனம்” 

நின்றது... வடக்கண் உள்ள காடுகளைக் சன்னடமொழி கவர்ந்து 

கெரீண்டஅ. தமிழ் காட்டின் வட. எல்லையைச் சார்ந்த பிரதேசத் 

இல் வடுகூ மொழி பரவிய, ௮ப் பிரதேசத்திலுள்ள வேங்கடம், 

காளத்தி மு. சலிய இடங்களில் அரசாங்க ஈடவடிக்கை உள்ளிட்டு 

aOR நடைபெறுின்றன. குணகடற்கரையில் இருக்க காவிரிப்பூம் 

பட்டினம் மதிலிய பல இடங்களைக் SLO விழுங்கியது. இவ்வாறு 

எல்லாத் இசைகளிலும் தமிழ் காட்டைப் பிறமொழிகளும் கடலும். 

கவர்ந்தன. . இவற்றால் பிறமொழிகள் அதன்று பரவவும், தமிழ்' 

நாடு, அளவிற் னா ருன்றவும்- Coté gon. 

தமிழர் இளட்டிற் தடியேநினவரா ? சரித்திர ஆராய்ச்சிக் 
கரரரிற் Got ₹ தமிழர் இமயமலைக்கு வடபச்சுத்த துள்ள சாட்டிலி 
ரூந்து வங்கநாடு வற்து தங்கு, அக்கிருகது இந்நாட்டிற்கு வர் சனர்? 

என்று கூறுவர், சிலர் “இந்தியாவின் வடமேற்கு மூ மூலையிலிருர்து 
வட்து, பாஞ்சால நாட்டிலே ௧௨௫), இந்நாட்டிற்கு வந்தனர்” என் 
பர், சிலர் “குமரிக்ஞூத் தெற்கே பல்.லூழிகாலங்களுக்கு மூன் 
லெஜுரியா கண்டம் என்பதோர் Ga விசாலமுள்ள நிலப் பரப்பி 

ருந்தது; YAGI. ob ger’? என்பார், இவ்வாறு குடியேறிய 
தமிழர் “தாம் வருதற்கு மூன்னமே இர்சாட்டில் இருந்த மக்கள் 
இல்சைக் காடு மலைகளுக்குத் அசத்தினர் ; சிலசை அடிமைகளாக்இ 

னார்? என்பது அவர் கொள்கை. YE DDD நம்பினோர் இர்காட் 

ல் உளர் என்பதற்கு ஆதித்திராவிட 'சக்கங்கள் மூலை தோறும் 
ளெம்புவதே சான்றாம். தமிழர் இந்நாட்டிற் குடியேறினவச் என் 
பரா கதைகளுக்கு அவர்கள் காட்டும் ஆசாரங்கள், அவர்கள 
மனோவியாபாரத்தாற் கற்பிக்கப்பட்டவை என்பது. நண்ணிய 

ஆராய்ச்சி உடையார்க்குச் தெள்ளிதின் விளங்கும். ல 8ரோப்பி 
யா் தழ்கள் நாட்டு ௮௭பவ.த்தைக்கொண்டு ஒவ்வொரு சஈாட்டிலும் 
இக்காலத்து இருக்கும் மக்கள் வேறு நாட்டிலிருந்து சூடியேறின



க் ் தமிழ் வரலாறு, 

வர்கள் என்பது உண்டு, அவர் கொள்கையைப் பின்பற்றியோர்' 
கூற்றேயாம் QoQ 'தன்பதற்கு யே மென்னை? அவர் கூ ற்றுண்மையா" 

“யின் * தமிழர் இந்நாடு வருவதற்குமூன் Dawg விருந் ச கக்கள் 
எந்காட்டிலிருந்தும் இர்காடு போர். தனர் ?” அவர் வருவதற்கு முன் 

னர் இந்ராட்டிலிருந்தோர் எந்நாட்டினின்றும் இக்காடு வர் சன் 7 

என்பனபோன்ற ௪ங்கைகள் உண்டாக அ௮ஈவஸ் தாதோஷம் வரும். 

மேலும், தமிழர் வருவதற்குமுன் இக்காட்டில் இருந்தோர்க்கு. 

மதம், பாவை, ஒழுகலாறு முதலியன தனியே இருக்திருக்கவேண் 

டுமே; அவற்றின் அடையாளம் எங்கேயாவது காணப்படுஇன்ற 
னவா? இக்காலத்து வழங்கும் மொழி முதலியன அவரீகளுடை- 

யனவென்முல், தமிழர் மதம், பாஷை முதலிய எவ்வாறாயின ? 

தமிழ் நாடெங்கணும் பல்லூழிகாலங்களாய்கச் தமிழ்மொழி ஒன்று 

தானே வழங்கி வந்திருப்பதாக ௮ 'நியப்படுகி றது ? மலை, காடு, யாறு, 

'ஊர் முதலியவற்றிற்குத் கமிழ்ப்பெயா மட்டுமே காணப்படின் 

ன. பின் வந்த ஆரியர்களால் ஏற்படுத்தப்பட்ட மாறுதல்களைக் 

தவிர பெயா், கொள்கை, பழக்கம், ஒழுக்கம் முதலியன ஒன்றாகவே 

உள்ளன்... மக்களுள்: உயர்வு. தாழ்வு எற்பட்டுப் பல பிரிவுகள் 

கரணப்படுகின்றனவே எனில், எந்தாட்டில் -௮வை இல்லை என்ற - 

வினா விடையாக எழுகின்றது, ஒரு நாட்டில் ஒரு ஜாஇியாசே 

இருப்பினும் பிரிவுகள் ஏற்பட்டு . வேற்றுமை காணப்படுவது 

இயல்பே, இங்கிலாக்து, பிசான்ஸ் மு.கலிய நாடுகளில் இத்தகைய 
வேற்றுமை இல்லையா ? அக்நாட்டி லுள்ள பிரபுக்கள் சசங்கவேலை, : 

தோட்டிவேலை முதலிய செய்பவசோடு கொள்ளலும் ' கொடுத்த 

அம் செய்கிருர்களா ?_ அல்லது அவர்களோடு சமமாகவேளும் 

உணவருக்துஇருர்களா 2 ஒரு நாட்டில். ஒருவகை, வேறுடாடி.ருக் 

தால் மற்றொரு நாட்டில் மற்றொருவகை வேறுபாடிருக்கெது. எவ் 

வித வேறுபாடுகளும் இல்லாத நாடு இனி உலகத்இல் உண்டாக 

வேண்டும். ஒவ்வொரு காட்டிலும் உயர்ந்தவும் தாழ்க்தவுமான பல 

காரியங்களும் நடந்தே Deve நாட்டின் பொதுக்காரியம்கள் 

ஈடைபெருவே. முதலில் ஒருவர் ஒரு காரியத்தைச் செய்வதும், 

நாளடைவில் ௮௮ செய்வோசது பரம்பசை வழக்கில் வருவதும், ' 
சரித்து” ஆராய்ச்சி செய்வோர் அறிக்தனவே,, தமிழ் நாட்டில் உள்
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எனவும் இவ்வாறு வர் தனவே. இதனால் இவ்வாறே வேறுபாடுகள் 

இருத்தல் வேண்டும் என்று சொல்வதாக நினை தீதல் கூடாது. இப் 

பொழுதுள்ள வேறுபாடுகள் எவ்வாறு அமைந்தன என்பதை 

விளக்குவகற்காகவே இது கூறப்பட்டது. குமரி முதல் இம௰ம் 

வசையிலுள்ள சாட்டில் ஒரிடத்திலுள்ள தற்கும் மற்றோரிடத்திலுள் 

எதற்கும் பேதம் அதிகம். ஓரிடத்தில் ஒரு காலத்திற் பார்க்கப் 

படும் வேறுபாட்டிற்கும் மற்றொரு காலத்திற் பார்க்கப்படும் வேறு 

பாட்டிற்கும் பேதம் ௮இகம், நிற்க, சிலர் * மக்களை அடிமையாகக் 

கொண்டு பண்டங்களைப்போல், விற்பது மேற்சொன்ன Be அடங் 

arg’? என வாஇத்து நான் சொன்னதை .மறுப்பர், எனினும், 

அரிச்சர்இரன் பெண்டு பிள்ளைகளை வித்றதற்கு அவர் என்ன சொல் 

வார்? அவர்கள் வேறு ஜாதியினசாயிருக்து அவனுக்கு அழிமைய் 

பட்டவாகளா ? ௮ஃ து இர்சாட்டு வழக்கத்தைக் காட்டும், தமி 

மர் இந்காட்டி.ற் குடியேறினவர் என்பார் தம் கூற்றுக்குத் தக்கு 
ஆதாரங்காட்டும்வளை தமிழர் இஃ்நாட்டினசே என்றும், தமிழாக 

nagar இப்பொழு வேற்றுமை காணப்பட்டாலும் ஆதியில் 

அவரி ஒரு கூட்டத்தவசே என்றுங் கொள்வோம். 

தமிழ் என்னும் பெயர் தமிழ் மோழிமே:--தமிழ் என்னும் 

மொழியைச் இலர் இராவிடம் அல்லது இசமிளம் . என்னும் an. 

மொழிச் சிதைவு என்பர், சிலர் அதை மறுத்துச் தமிழ் என்னும் 

பெயர் அமைந்த வகையைப் பலவாகச் காட்டுவர். ழ்காத்தை ௨௪ 

Ags urs ஆரியர் இராவிடம் avg தஇிசமிளம் என்றதில் ' கின் 

றும் தமிழ் என்னும் பெயர் பிறர்தது என்பது சிறிதும் பொருத்த 

_ முடையதாகத் தோன்றவில்லை, ஸ்ரீமான். சி. வை. தாமோதசம் 

பிள்ளை அவர்கள் இதைப்பற்றி எழுதியிருப்பது கவனிக்கத்தக்க. 

௮௮ தமிழ் என்பது தென்மொழிக்குத் தென் சொல்லாயெ ' 

பெயசேயாமெனக் கொள்க. இலை த. யொழித்துத் இசாவிடமென் 

ணும் வடமொழியே தமிழ் என்றாயசெனச் சற்றும் ஆலோசனையின் 

றிக் கூறுவாருமுளர், அவர் மதம் சாலவும் ஈன்றாயிருந்கது 11 தமி 

மில். குமிழ் என்னும் பதம் வராமுன்னா்ச் சமஸ்கிருதத்தில் தாவி



6¢ “FY வரலாற. 

டம்.என்னும். மொழி ௯ உளதாகில் அப்பெயர் எப்பொருக உணர்த் 

இற்றோ ? உலகத்தில் எஞ்ஞான்றும் பெயசா பொருளா மூர் தியது. 2 

பொருளெனில் அப்பொருள் - இருக்கும் இடத்தா, ௮ஃ இல்லாத 

பிறிது தேயத்திலா, அதன் பெயா் முன்னர் கிகழும் ? இஃதுணராது 

மிழ் வழங்யெ இடத்தில் தமிழுக்கோர் பெயரிருச் ததில்லை யென் 

அஞ் சமல்ிருகுத்இலிருந்து அதற்குப் ' பெயர் வந்த தன்றுஞ் 

சொல்வ அ யார்க்கும் நகை விஃைக்குமே. இஃதொன்றோ.! யா சாரு 

தமிழ் மொழியில் இரண்டோமெழுத்துச் சமல்இருத மொழிச் 

கொப்ப கிகழுமாயின் ௮&அ சமஸ்ருதத்தினின்று பிறந் ் ததெனச் 

சாதிக்கின்றனர். மேலைத்? தசவா௫களின் இங்கிலீஷ் முதலிய ௮ம் 

திய பாஷைகளில் இன்றியமையா வி ட்டுச்சொற்களாஒத் தீ. தந்தை 

தாயசைக் கு றிக்கும் பாதர் மதார் என்பனவா் தியும் வடமொழி அடி 

யாய்ப் பிறர்தவென்பரா : z அப்படியாயின் 'வடமொர்தியைக் கா் ணு 

முன் அத்தேசத்தாரெல்லாம் தாய்தந்தையசை ' -அழைத்தற்ே கர்ரீ 

விட்டுச்சொல் இல்லாதிருக்தனசென்றன்றோ முடியும்.? ஆண்டுள்ள 
பாதர் மதர் ஒப் ஈண்டும் பிதா மாதா ஆயிற்றெனில் யா௮ குற்றம்? 

'தருக்கத்இற் கர்கதாலிய கியாயத்தினுண்மை அறியாமலும், ஆரிய 
 மொழிக்கும்.அதன் அயபல்காட்டு- மொழிகளுக்கும் உள்ள சம்பந்த 

சார்புகளின் காரணத்தை ஆராயாமலும் இவ்வாறு கழறும் இவர் 

கற்பனைக்கு யாத செய்யலாம் ? இவர் வாய்க்கு. விலங்டெ.யாசான் 

முடியும் 172. என்ப ௮, ன 

t . ச [ 

. தமிழினது தோன்மையும் மேன்மையும் :பல்லாழி சாலங்க 
் mgs .வடஇசை நின்றும் முத ற்க்ண் தமிழ்காடு போந்த ஆரி 

-யர் தலைவருள் முதன்மை வாய்ந்தவர் அகத்தியமாமுனிவர். முன் 

னில்லாத தமிழ்மொழியைப் பிறப்பித்தவர் அகத்தியமாமுனிவா் 

எனக் கூறுவார் லெருளர். * தமிழெனுமளப்பருஞ் Fo) G) 5% தவன்”? 

- எனக் கம்பரும், * அகத்தியன் பயந்த செஞ்சொலாசணக்கு ? என 

வில்லிபு,ததூசார் மகன் வரச்.தருவாரும் சொல்லீயிருப்பன இவர் 

கூற்றை ஆதரிப்பவபோலத் தோன்றும், அகுத்தியனார் தென்னாடு 

வருவதற்கு முன்னசே தமிழ்மொழி தழைத்அப் பரவியிருக்ததென் 

பதையும், அவர் ௮ம்மொழியைச் வெபெருமானிடத்தும், மோசக்



முற்பாகம், ட 

கடவுளிடத்தும் கழ்றனசென்பதையும் அடி. பிழ்கண்ட வபர ப 

ளும் பதிலும் காட்டும், அவை, 

இன் உனை லச்தநெட. யோனடி. பணிச்தான் 

௮ன்.றவனு மன்பொடு தழீஇயழுத ச்ண்ணான் 

சன்றுரைசெய் யென்றுபல நல்லுரை பகர்ச்தான் 

என்றுமுள தென் நமி ழியம்பியிசை சொண்டான்.!?? 

bedeaner eee அகத்து ப்பேடலம் 

**அதாஞ்சேர். குறுமூனியு மெனையொன் ரூர் 

்.; அருள்செய்தா யருள்செய்த படியே செய்வல் 

ஒதருச்சென். பூமிதமிழ்ப் பூமி யென்பார் 

ஒண்டமிழிற் குரியவெலா மடிமைக் இங்சே 

“போதமுற வறிலித்தல் வேண்டு மென்று , 

- போற்றுங்கா லெழுத்துச்சொத் பொருண்முன் ஜன் 

கீதியுடைச் சூத்திரங்க எறியும் வண்ணம். ' 

Os Siders on fied bet சேசங் cad 

(ழைய தருலிளைவாடல் பகு தமுனிச்குள் தமிழுரைத்தத.) 

“பண்டொரு போதுவெள்ளிப் பனிலரை யிடத்துன் பாஸ்கர்ப் 1 

் புண்டவழ்' 'குவிசச் கோமான் பூமகன் மாயப் புத்தேள் ' 

அண்டருஞ் சனகளுதி யருக்தவர். பித்ரு Saintes 

கொண்ட நிருச்தா He a era ie ee தோ," 

“தாழ்ந்தது. ஒட்ட Oper யுயர்ச்தது தென்மேற் கெல்லை' 

ரூழ்ச்தது. கண்டு வானோர் தொழுதுளைப் பரவி யைய 

ஊழ்ந் இடு மரவம் பூண்டோ யொருவனின் ஜொப்பா னம்சே 

வாழ்ச்இிட விடுத்தா லிர்.த வையரேர் நிற்கு மென்றார்.?? 

“பைத்தலைப் புரட்டு மூச்நீர்ப் பெளவமூண் டவனே' யெம்மை 

..... யொத்தவ னனையான் வாழ்ச்சைச். குரியளர் இெவு "லோபா 

உுத்திரை யிமலான் பெற்ற முடுழ்முலைக்-கொடியொப் பாளென் 
இத்திரு முனியை சோக்கி யாயிடை விடுச்தா யன்றே,”



5... தீகிழ் வரலாறு; 

“வீடைசொடு போவா னொன்றை வேண்டின னேகுச் தேயர் 
தொடைபெறு தமிழ்சா டென்று சொல்லுப aes area 

இடைபயின் மணித்த ரெல்லா மின்றமி ழர்ய்ச்து கேள்வி: 

உடைய ரென்ப 'சேட்டார்க் குத்தா மூரைத்தல் லேண்ட்." 

“OS sr raat sé மி் ழியனூ. றன்னை 
அத்தனே யருஸிச் செய்தி யென்றன னனையான் தேத 

வைத்தனை மூசனூ. றன்னை,” 

(பாஞ்சோதி திருவிளையாடல் ரேனுச்லெக்சணமுப்தேரித்த படலம்;)' 

் ““எவ்வினையு மோப்புதலால் இராவிடமென் நியல்பாடை 
எவ்வமறப் புதிதாக யான்வகுப்ப கல்யெது 

எவ்வருணச் துள்ளார்ச்கு மெளிதரசப் புத்தேளிர்' 
எவ்வெவர்க்குஞ் சவையமிழ்தி னினிதாச்ச் செய்தருள்வாய். ar 

- (சக்சிப்பராணம் உ தமுலச்குழைர்த படலம்.) 

(இதன் பொருள் : வ் எவ்வகைப்பட்ட: வினைகளையும் ads 

லாலே இராவிட மென்னும் நாமம்பெற்றுப் பழையதாக நடக்கன்ற 
தமிழைப் பின்னர்ப் years புதியதாக யானுலகத்திற்கு உபகரிக் 
கத் தேவரீர் அருளியது எல்லாவருணத்தார்க்கும் 'இலேசாசவும், 
தேவர்கள் யாவருக்கும் சுவையைத்தரும் அமிழ்தினும் இனியதாக. 

வும் செய்தருளவேண்டும் * என்பது) என்பன; 

பின்வரும். செய்யுட்களும். அகத்தியமுனிவர், இிரிபுசமெரித் த்த 
கமனம் பைவுளிடத்தூன் தமிழ் கற்றதைச் காட்டும், அவை 

ஈத இமிதி (poh sr லசத்தியர்ச் குணர்த்திய 

மாதொரு.பாகனை வழுத்து தும் ் 
போதமெய்ஞ் ஞான ஈலம்பெதத் பொருட்டே.” சேனாவரையர், 

“தழற்புரை நிறச்சடவுள் தச்.சதமிழ் த்தான், an .. கம்பர், 

“விடையுகை தீதவன் பாணினிச் லெச்சண மேனாள் 
வடமொழிக் குரைம் தாங்யென் மலயமா. மானிச்குச். 

திடமுறுத்தியம் மொழிக்கெதி ராக்யெ தென்சொல் 
மட்மகட்கரங் சென்பது alpen டன்றோ.” 

- (பரக்சோதி முனிவர் நிருலிசேயாடல்டராட்ட் படலம், )



முற்பாகம், 9 

ஈதுடமொ்ழியைப். பாணினிகச்கு வக்த்தருளி யதற்ணையாத் 
தொடர்புடைய தென் மொழியை. யுலகமெலார் தொழு சத்தம் 

- குடமுனிச்கு 'வவியுறுத்தார் 'சொல்லேற்றுப் பாகடுரனிழ் ' 

கடல் வரைப்பி னிதன்பெருமை யாவரே சணித்தறிலார்.” 

(சாஞ்ப்புசாணம்- தமுவக்குழைச் த படலம் 

என்பன, 

பின்வருவன கத் இய , விவரி. முருகக்கடவுளிடத் sas 

சமித் கத்தக் காட்டும், அவை, 

“ அகத்தியனூர்க்குத் தமிழைச் செலியதிவு அத்த செந்தமிழ்ப் 

பரமாசாரிய்னாயெ' அறுமுகக்கடவுள் வடைப்பு , 22 

(ஞான குனிகர் பதொல்சாப்பியம பாயிர விருத்தி... 

“அருமறையா Sas மருல்கலைநூ தெரிச்த 

ரூ லகத்தியனுச் சேடத்தரைக்கு மருட்குருவால்: குருளை, 2" 

(சல்ஞான கத்தியார் வாமச்சம் ) 

என்பன, பழநித்தலபுசாணத்தும் இது: கூறப்பட்டுள்ள ௮. வேறு 

பல் அ தாசங்களுமுள., 

... மூனிவர்: தென்னாடுபோந்தது அகத்தியம் இயற்று தற்கு மூன் 

ன்சே வழக்கு, செய்யுள் என்னும் இருவகையிலும் தமிழ் பெருட 

இருந்ததென்பதை அகத்திய சூத்திரம்களே விளக்கும். "அகன்று 

விரிந்த இலக்கயெ மில்லாவிட்டால் முனிவர் பன்னீராயிரம் சூத் இ... 

சங்களடங்கெ பேரகத்தியம் என்னும் இலக்கண நூலை இயற்ந். எல். 

வாறு இயலும் ! 5 பின்வருவன அகத்திய சூத் $ தரங்கள்: 

“இலச்சண மென்ப திலக்யெ peo pu 9 

வைத்த தென்ற வழங்கப் படுமே?! 

*இலக்கய மின்றி யிலச்சகண மின்றே 

"எள்ளின் ர லெண்ணெய மின்றே 

எள்ளினின் றெண்ணெ யெடுப்ப த. போல 

இலக்க யத்தினின் மெபெடு மிலச்சணம்,”!



ap தமிழ் வரலாறு: 

அகத்தியம் முத்தமிழிலக்கணமும் அடக்மெ௮.. பன்னீரா 
பிரம் சூத்திசங்களடங்யெ தென்றால் அதன் பெருமையை _ என் 
னென்ன. கூறுவது? அத்துணைப்பெரிய இலக்கண நூல் உலகந் 
தோன்றியது தொடங்கி இது காறும் யாதொருபாஷையிலும் 
இருந்ததாக அதியக்கூடவில்லை, அந்த: இலக்கண, நூல் இயற்றப் 
படுவதற்கு முன்னர் இயல், இசை, நாடகம் “என்னும் மூத்தடிழ் 
இலக்யெங்களும் எவ்வளவு வளர்ச்சயை அடைக் இருக்கவேண்டும்ச் 
அரந்நிலைமையை அடையத் தமிழ் அதற்கு முன் எவ்வளவு காலமாக 
நடைபெற்றிருக்க வேண்டும்? என்பன இங்கு ஆசாயற்பாலன; 

முனிவர் தமிழ்ச்சங்கத்தை அமைத்த. காலத்துச். இறந்த தமிழ்ப் 

புலவர்கள் ஆயிசக்கணக்கல் - ௮ தன். அங்கத் 2 னெர்களாயிருக் தர 
அதற்குப் பெருமையையும் புகழையும்... ஈட்டினசென்றால் அஅவும் 
தமிழின் அழையபெருமைக்குத் தக்கதொரு ene 

waite முனிவர் தென்ஞடு வந்த ell எ ‘tein 

் ஆராய்வோம், வால்மீகு முனிவரியற்திய சாமா ணத்தில் ஸ்ரீசாமன் 
அரணிய வாசம் செய்யப்புகு முன்னறே, ௮ 5 

யுத்தத்திற்கு முன்ன்சே, அகத்திய முனிவர் - 
தனர் என்பது சொல்லப்பட்டுள்ள. வர்ல்மீட ர் 

* ஆஇகாவியம் crer பரவரும் கூறுவர். தர்: 

செய்யப்பவெதற்கு மன் een Boy தபாஷையில் ee 
இஞ்ந்ததில்லை என்பதாம், சலோகமே இல்லாஇருந்த தென்ப இனால் 
காவியம் இல்லை என்பத? வெளிப்படை, அர்த ஆஇகரவியத்திலே. 
தமிழிலக்கணமியற்றிய அகத்தியர் பொதிகையிலிருப்பஅம் தமிழின் 
தொன்மைக்குச்:சான்றாம். ஷெூர்தா காண்டம் நாற்பத்ே தாராவசு. 
சர்க்கத்இில் சுக்ரீவன். 'சீதாபிசாட்டியாசைத்: தேடிவருமாறு வான 
ச வீரர்களுக்கு ' உத்தரவு, செொடுக்குமிடத்திற் ides prangsipr HE 
சுலோகங்கள், அவை, 

  

    

  

ஏ. இராம ராவண 
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tor 52202958 | விவித ஸிவ ஸ்ரீசாற வி.க வாஷி.ககா.ந 
BS | anaig Bai நாஜெஸொ on8-2.5Qa)r ஹோமி ரி] களர் 

§-SopTerasoro சிவா விஷஸஞஷஹவிலா, ஸ்ரிவாடி [௧௪௧ 

are at Gao ஷிஹி.காவறொ.மணெ | ௧௫1 -s 

an) Tas Bo Ban) Too, யஸ்) Zane; Bamls | க்ஷமா 

ஏி.தீழஹ௦காஸு$.மஹ)) 8.7 விஸ_த 92 1௧௬ ॥ க_.தஹெ.காஹழ.நஃ 
ஷோ_தா? வூ a on) an 5 8ஹா_த.நா ம் காக, suet Je மாஹ 

grag. to warflap. Je 8ஹா நதி | eer te 

. இவற், துள் தமிழாசர்களாயெ சேச சோழ பாண்டியர்களையும்,' 

தமிழிலக்கணம் வகுத்த* அகத்திய மாமுனிவர் பொதிகையிலிருப் 

"பதையும் கூறியிருப்பது கவனிக்கத்தக்கது, அதற்கு எவ்வளவு 

காலத்திற்கு முன்னர் முனிவர் . மலய FRG -வர்தனர் என்பதா 
அதியக்கூடவில்லை, 

ல் இனி, தமிழாசிரியரீ பலா மூன்று"தமிழ்ச் சங்கங்கள் இருந்தன 
என்பர், மு.தற்சங்கம் 4440 யாண்டும், இடைச்சங்கம் 8700 யாண் 
டும், கடைச்சங்கம் 16850 யாண்டும் நடைபெற்றன என்பது அவர் 
கொள்கை, சங்கம் இறுஇிபெற்றதைச் சரித்தெ ஆசாய்ச்சிக்காசர் 
இற்றைக்குச் சுமார் 1700 யாண்கெளுக்குழான் என்பர், சங்கள் 
களுக்கடையிட்ட யாண்டு இத்துனை என்பது அறியக்கூடவில்லை, 
இவர் கொள்கைப்படி தமிழ்ச்சங்கம் தொடக்யெது இற்றைக்கு 
12000 யாண்டுகளுக்கு முன்னர் என்பது PANG ST BI, 

2. பி, வத்ஸ பாண்கேளுச்கு மூன்னசே - அசேபியரும் 
மேல்காட்டி லுள்ள் பிறஜாதியாரும்" தமிழ் சாட்டாசோடு வாணிக௩ 
புரிந்து வர்கனரென்பது சரி தீ. ஆராய்ச்சியாற் போந்த உண்மை, 
அர்காடுகளில்.௮ிச, மயிற்றோகை' முதலிய பல பண்டங்களுக்கு 
இன்னும் -தமிழ்ப்பெயசே வழங்க வருன்றன. பல்லாயிசம் யாண்டு 
களுக்கு Gras cB Gur இறந்தவர் உடலக் கெடாது 
பாட்ம் செப்து வைப்பது வழக்கம், அவ்வுடல்களின்மீது: ௮௧
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கால bE .௮ணிந்த உயர்ந்த. அடைகள். இரந்காட்டில் . நெய்யப் 
'பட்டன. , பிறகாட்டார். இந்காட்டிற்கு வர்ததுபோலத் தமிழர்க 
ஞூம் நரவாய்களிற் பிறகாடுகளுக்குப் போகும் வழக்கம். உண்டு, 
சங்கச்செய்யுட்களிற்  “பெருநிசோச்சுகர்?” என்று... சொல்லியிருப் , 
பது தமிழர் பெருங்கடலைக் கடந்து செல்லும் வழக்குடையர் என் 
பதைக் காட்டும், மேற்சொல்லியவற்றால் ஆங்கைம், . பிசஞ்சு,£ஜர்... 
மன் முதலிய Sper B மொழிகளையும், Ob Quer Ocs பிற * 
மொழிகளையும் விடத் தமிழ் தொள்மையிற், நின்னிட்டகள்தென் 
பூ விளங்கும். 

சகங்கந்ே தோன்றிய பின்னர் முத்தர்நிழிலும் இயற்றப்பட்ட 
நூலும் செய்யுளும் எண்ணிறக்தன், அவற் றில் . ஒரு பகு DES 
இக்காலத்இற்- பெயர்மட்டுமே உள, -சங்கத்திறு இக்காலத்திற்கு: 
முன்னே ௦ தான்றியன ல உள: அவை ல aaa ae 
 ஈன்மாயற்யொல் யாவரும் அடையக் கூடியனவாக் ' இருக்கின்றன. 
சங்க-நூல்களின் பெருமையை இப் புத்தகத்தைப் படிப்போர் ஒரு 

சிறிதே அதியலாம். .முற்றும எளிதில். உணரும்ப்ம்.. Rates 
சான்றோர். இலர் பம் சயன கவார்டுப்ட. இட சே ஷு 

-"இதுவரையிற் sees 5D இக் காகத்திற்கு. முற்பட்ட செய் தி 
" கூறப்பட்டன, 'சங்கத்திறு திக் கரல த்திற்குப். பின்னரும் 'கமிஜ்மொ 
ழியில் இயந்தப்பட்ட. நூல்களுக்கும். செய்யுள்களுக்கும் அளவில்லை. 
அவத்.றுள்ளும் பல இறந்தன, எனினும், இப்பொழுது. எஞ்சியிருப் 
பனவற்ல், றக்கொண்டும் கமிழ்தொன்மையிலும், சொல்வள த திலும், 
இலக்கண வசம்புடைமையிலும், செய்யுள் வகையிலும், நாகரிகத்தி 

௮ம் பிற எம்மொழிக்கும் பின்னிடாத உயர்ந்த . நிலைமையிலிருக்க 
றது என்று கூறுவது மிகையாகாது, இ பற்றிச் சில. ஆங்கில 
கனவர்ன்கள் கூ இியிருப்பன வருமாறு: அமை 

எந் 

இர, Dr. Winslow: “In the 6th. or, ரஸ் canting: 
before Christ, at the head of a similar colony, we find 
the celebrated Agastya, called the father of Tamil. 
He is said to have learned it from Skanda,. the second
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son of Siva. Weare not to suppose that he formed 
the Tamil alphabet. The ஈ௦08 எழுத்து, (letter,) and 
sag, (book,) are original Tamil, and shew that such 
existed before there were any innovations from 
Sanskrit, which Agastya himself commenced. He 
formed the:first Tamil grammar. It contained 12000 
sutras. Allis now lost except some fragments pre- 
served by Tholkappiyar in 4 grammar which’ bears his 
own name. <Agastya wrote voluminously both in Tamil’ 
and Sanskrit.” க 

நே another place he writes: « It is said that the. 
language of the Mountaineers of Raja mahal abounds 
in terms identified with Tamil and Telugu. What- is 
moro singular, the names by which.the ivory, apes,. 
peacocks, conveyed by Solomon's ships..of Tarshish- 
were known, are the same with those still used in 
Tamil; seeming to imply that. the traders visited 
Ceylon’ or India, and obtained with these novolties, 
their Tamil names Danta, Kapi, and Togai as found in. 
the Hebrew Bible.”* ., z டக 

உப * Tamil is not a vulgar dialect. Bofore the prin: 
cipal basis of English--had a: written. charaeter, it. was: 
a highly polished language. Its name signifies sweetness, and though not so musical ag -‘Telugu'in its poetic form 
especially, it is not without its claim to euphonic’charms ; 
and “linked sweetness.” Zt நடக உ ம மித எம் zt 

“ Unlike several of.the Verndculars of India, it. ig: 
not, as some have supposed, a daughter of Sanskrit.’
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Its Alphabet differs not only in character but in sound, 

and is more limited. Its’ Grammar, though conformed: 
to Sanskrit, as far as the genius of the language. 
would allow, is still very different. It has no article, 

“no relative pronoun, no dual number, no optative mood. 
Tt differs in its numerals, in many ‘nouns, verbs, and 
adverbs and in technical terms in grammar. In. the 
declension of its nouns, the conjugation of. its ‘verbs. 
and the arrangement of its SathengeRy’ ib more. resembles” 
Latin.” 

_. Yet in another place he writes: “It is not perhaps’ 
extravagant to say that in its poetic form, ‘Tamil is. 
more polished’ and exact than Greek and in both 
dialects, with its borrowed treasures more copious. than. 

‘ Latin. In its fulness and power it- more resembles 
English and German than any other living language.” 

“Mr, Taylor: “It is one of the ட் copious, refined. 
and polished languiges. spoken by maa,’ 

Doctor Caldwell: “ ஜம், 8 most cultivated, 
ab-intva,-of all the Dravidian idioms can dispense with 
Sanskrit altogether, if need be, and not only stand 
alone but flourish without its aid.” 

Rev Dr. G. U. Popé: “But, although the very 
ancient copious and refined Tamil language is inferior 
to none, it is regarded by most people as the (pr obably 
barbarous) vernacular of a people living somewhere in 
@ remote district of Great Britain’s. imperial posses- 
sions. Neither dees our Indian Govt. nor do our



முற்பாகம், 19 

universities fully recognise the value of Tamil literature; 

and so those who spend their lives in the study of the, 
great south Indian classics must resemble men seeking 

for pearls under water.” . 

Mr. J: M. Nallaswami Pillai about’ Dr. Pope: 
“3fo loved Tamil literature with all his heart and 
he rated it very highly and wanted to be inscribed in 

his tombstone as a student of ‘Tamil. He spoke of 

the kural as unparalleled in literature of any country 

or nation.” 

்.. இங்கு, இதன் சம்பந்தமான முற்கால நிலைமையையும், தற்கால 

நிலைமையையும் தொகுத்துக் கூறுவது பொருத்தமானது, ௮, 

“முற்காலத்துத் தமிழ்காடு தமிழசசர்களால் ஆளப்பட்டு வர்.த.த, 

அவ்வசசர்களும், நூற்றுக்கணக்கான வள்ளல்களும், பிற தமிழ்மக் 

களும் தமிழ்ப்புலவர்ககாப் பேோன்போடும் ஆதரித்து வக்தார்கள், 
அதனால் தமிழ்மொழி அ௮ங்கனம் வளர்தற்கேதுவாயிற்று, இக் 
காலத்து ட்டியோ ஆங்கிலேயச.து, அரசாங்க நடவடிக்கைகள் 

ஆங்கெத்தில் உடைபெறுன்றன. சட்டசபை, கியாயலஸ் சலங்கள் 
் இவற்றிற் பேசப்படுவதும் ஆங்லெமே, ௪ட்டமெல்லாம் ஆங்லெம். 
ஹிர்௫ தாம சாஸ் இசங்கள் ஆங்கிலத்தில் மொஜழிபெயர்ச்கப்பட்டுப்' 

பிசமாணமாய்க் காட்டப்படுசன்றன. : தமிழா ஒருவரை ஒருவர் 
சந்திக்கும் காலத்.இல் ஆங்கலெ த்திழ்பேசவதும், ஒருவருக்கொருவர் 
ஆங்கிலத்தில் எழு.இக் கொள்வதும் சாதாரணமாயிருக்றெ௮, ஆங்கி 
லம் கற்பிக்குங் கல்லூரிகளோ இரக்நாட்டில் பல உள்ளன, அங்கு 
சமஸ்கிருதம், லத்தின், இரீக் முதலிய இறந்துபட்ட மொழிகளுக்கு 
க்காட்டும் சலுகையைத் தமிழ்காட்டில் தமிழ்மொழிக்குக் காட்டா 
௮ அதனைத் தாழ்த்தெருன்றனர். ஆங்கலைம் கற்பிக்கும் கணக் 
காயருக்கு மாதம் 1000 ரூபாய்க்கு மேலும் சம்பளமாகக் கொடுக் 
கப்படுகிறது. தமிழ்க் கணக்காயருக்கோ ௮ச் தொகையில் பத் இ 

) லொருடிங்குக்குக் குறைந்தும் சம்பளமாகக் கொடுக்கப்படுகிறது,
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 'இனுவரையிற் கூ தியவற்றால் தமிழ்மொழி தொன்று சொட்டு 
மிகமேலான் நிலைமையில் இருந்து வந்திருக்கிறது என்பதும், திங்க 
ளத: அரிய பெரிய 'சொத்தாயெ' தமிழைத் தமிழசாய்ப் பிறந்த: 
ஒவ்வொருவரும் தமத மூதற்கடமையர்கப் “போற்றிவர்வேண்டும் 
என்பதும், . பெற்ற அன்னையினும் அன்பித்சூரிய.. அருமைச் : தாய் 
மொழியாம் தமிழைப் போற்று தவன் தமிழன் ஆகான். என்பதும் 
சன்குவிளங்கும், ல தாற்றுண்டுகளுக்கு முன்னர்ப் பிறரது. இச் 
காட்டில் வர்துலவும். ஆங்கெமாகெய பிறமொழியைப் புகழ்ந்து. sgt 

தாய் மொழியினிடத்து அன்பு பாசாட்டாதவர் பலர் இன்னும் ஈம் : 
ந்ரட்டில் இரூக்க்றனர் என்பதை விசனத்தடன் கனகர் 
கிறுக்க நவிலல் 7 என்ப, 

டட தமிழின். பண்டை ந்வேகிம்யும்,. பிற்காலத்திய சொன்றல்பதிர் 
தீல்-கெடேதல்களும்;- _ தமிழ்ச்சங்க.த்தைப் பற்றியும், அது போற்றப்; 
பட்டு. வந்ததைப் பற் ்றியும் ஒருவாறு 'தொகுத்அசைக்கப்பட்டது , 
இனி, அக்காலத்துப் புலவர்களுடைய pout sor ஆராயின். பாத்து. 
தமிழ் நாட்டில் தமிழ் ஒங்வெளசா:௪ இடமில்லை என்பது விளங்கும், 
இயல், இசை, காடகம் என்னும் மு.த்தமிழிலும்.இலக்கண இலக்யெ. 
ங்கள் பல இயத்றப்பட்டன.. இயற்றமிழ் என்பது யாவரும் அறிந்த, 
ன. இசைத்தமிழ் என்பத இயற்றமிஜோடு, பண்ணுக்இறனும் கூடி... 
யதாம், . நாடகத் தமிழ் . என்பது இசைக்தமிழோடு அபிகயமும். 
ஆட்டமும் கூடியதாம். . பேசாடரியர் மரபியலில் 4 ஓத்த காட்டு? 
என்னும். சூத்திர” உரையில் எழுதியிருப்பது. இதனை விளக்கும், 
அது “வழுக்கிய் ம், 'வழக்யெலாற் செய்யப்பட்ட செய்யுளியலும் 
பற்றி எழுக்த் "இலக்கணம் இயற்றமிழெனப்படும். - ௮ச்செய்யுளி 
ன்றி அமையாச இசையிலக்கணம் இசை'த்தமிழெனப். பெயசெய் தி. 
அவ்வியற்றமிழ்ப் பின்னர் வைக்கப்பட்டதெனப்படும், இவ்விஎண்: 
டின் வழிநிகழ்த்துங் கூத்திலக்கணங் கூறிய நாடகத்தமிழ் அவற் 
அப் பின்னரீத்தாமென முறைமை கூறுதலும்” என்பன, இக்கால 
தீதத். தமிழிசையும் தமிழ்க் கூத்தும் அரிதாயின. பிறகாட்டிசை 
யும் பிறகாட்டுக் கூத்துமே பெரும்பாலும் வழங்குன்றன., தமி. 
(மிசை தமிழ்க்கூத்அ என்றவற்றின் இலக்கணமாக மூற்கர்லத் இருக்
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தவற்றுட் லெவற்றின் பெயரை ஈண்டுக் குறிக்கன்றேன். ௮வை 

பெருகாசை, பெருங்குருகு, பஞ்சபாச இயம், பூதபுசாணம், களரியர 

cor, Upped, ஜயக்தம், குணால், செயிற்றியம், ம தஇிவாணர் 

நாடகத் தமிழ்தூல், சக்சபுட வெண்பா, தாளசமுத்திரம், சத்தான 

ந்தப்: பிரகாசம், பதினாறு படலம், கூத்தநூல், தாளவகையோத்து, 

ஈரடகவியல், சொல்லகத்தியம், ஆசிரியமாலை, இசை நுணுக்கம் மு.த 

லிய... இவற்றுள் மிகச் லெவே இப்பொழுது உள்ளன. ஏனைய 

- இருந்தன என்பது அவ்வவற்றிற் சிற்சில சூத்தெங்களை உசையர 

இரியர்கள் மேறிகோளாக வசைவதனாலும், . பெயர் கேட்கப்பன் 

றமையாலும் அறியக் -இடக்கின்றது, பாலை, குறிஞ்சி, மருதம், 

செவ்வழி என்னும் பண்களையரவ; அந்தாளி, மருள், குச்சரி, 

ஞூறண்டி, சாதாரி முதலிய திறன்களையாவனு இன்னவென்று அறி 

ந்.த..பாடுவோர் இக்காலத்து எத்துணையர். உளர்? பண் என்ப்து 

பண், ' பண்ணியம் என இசண்டாசவும், இறன் என்பது இறன், 

-இிறத்திறன். என ' இரண்டாகவும் பகுக்கப்பட்டி ரர் தன, . ௮வை 

யெல்லாம் இப்பொழு சாகம் என்னும் பெயரைப் பெற்றுள்ளன. 

செம்பாலைப்பண் என்னு முன்னோர் கூறியது இக்காலத்துச் சங்க 

சாபாண. சாகம் என்னும் பெயசோடு வழங்குகின்றது, ' சாதாரி 

என்று . ௮க்காலத்திற் சொல்லப்பட்டது இக்காலத்து நீலாம்பரி 

என்று வழங்குசன்றஅ, இவ்வாறு பழைய. பண் ணும் இறனும் 

தம் பெயசை இழந்துவிட்டன. ஏழிசையின் பெயர்களாகய குசல், 
அத்தம், கைக்கே, உழை, . இளி, விளரி, காசம் என்றிருந்கன 

மாறி ௪ட்ஜம் முதல் கிஷாதம் வரையிலுள்ள ௪மஸ்இருதப் பெயா் 

களைப்பெற்று ௪, ரிக, ம, ப, த, கி என்று வழங்குகின்றன, கிற்க. 
சாக்கைக்கூ த்து, ஆரியக்கூ;த்து: என்றால் ௮றிவார். எத்துணைப் 

பேர் உளர்? 'ஆங்லெ டி. ராமா முதலியன வரது நாடெங்கும் பரவி 
விட்டன. சதிர் என்று நடை, பெற்றதும் தொலைக்அு. கொண்டு 
வருறெ.து. இசை, நாடகம் இவதந்றின் இலக்கணங்களோக் கூறும் 
தமிழ் நூல்களைக் கற்பாசைக் காண்டுலேம். . லெ சமஸ்கிருத நூல் 
கள் கற்கப்பட்டு வருகின்றன, இசை, காடகம் என்றவற்தின் கதி 

குமிழ் நாட்டில் இவ்வாறுள்ள த! 
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இனி, இயற்றமிழை மாசாய்வாம். அக்தீதியம் இயற்றப் பெறு. 

தற்கு முன்னர்த் தமிழில் இலக்கண நூல்கள் இருந் தன: or து 

சிலரும், இல்லை என்று சிலரும் சொல்லுகின்றனர். “இருந்தன் : 

என்று கொள்ளினும் அகத்தியம் வெளிவந்த பின்னர் அவை தளி 

த்தன என்பது ஒரு சிறிதும் தவறுகர் அ. முனிவர் அகத்திய த்தை 

இயற்றிய பின்னர்த் தமிழ்மொழி, முத்திலும் 'இலக்கண வசம். 

புடைய தென்னும் பெருமையைப் பெற்றது, | Siren grind னி: 

என்னும் இயற்பெயரினையுடைய தொல்காப்பியன், அதங்கோட்டன் 

சான், அசாலிங்கன், செம்பூட்சேய், வையாபிகன், வாய்ப்பியன், 

'ப்னம்பாரன், கழாரம்பன், அவிஈயன், காக்கைபாடினியன்,' apps 

. தன், வாமனன் எனப் ' பன்னிருமாணாக்கர் அவரிடம் தமிழ் கற்ற 

னர் என்பர், இவர்கள் ஒவ்வொருவரும், இலா PSSA ESE, - 

சிலர். ஒன்று. ௮ல்லது இரண்டு தமிழுக்கும் தனித்தனியே இலக் 

கணமிய்ற்நியதன்றி அனைவரும் சேர்ந்து பன்னிருபடலம். என் 

ஜோர் இலக்கண நூலும் இயற்தினர். "தொல்காப்பியம். par மற் 

றவை இறந்து பட்டன. அவை இருந்தன. என்று காட்ட உரை 

யாரியர்கள் மேற்கோளாகக் காட்டிய சிற்சில சூத்இரங்கள் இருக் 

இன்றன, பன்னிருபடலம் முழுவதும் புறப்பொருள் வெண்பா. 
ப மாலை. இயற்றிய 8யனாரிதனூர் காலம்வசை இருந்ததென்பது , a 

| அத் சிறப்புப் பாயிரத்தாலறியக் 5 ெக்கன்ற த. ABs 

   

    

  

  
  

* மன்னிய சிறப்பின் வானோர் வேண்டத் 

"தென்மலை யிருந்த.சீர்சால் முனிவரன். ் 
- தன்பரற் றண்டமிழ் தரவின் நுணர்ந்த : 

துன்னருஞ் சர்த்தித் தொல்சாப் பியன்முதல் 

பன்னிரு புலவரும்: பாங்குறப் பகர்ச்த 

பன்னிரு படலம் பழிப்பின் நுணர்ந்தோன்..” 

என்பது, 

முனிவர் பல மாணவர்களுக்குத் தமிழைக் கற்பித்தும், தமி 

ழ்ச் சங்கம் அமைத்தும், அகத்தியம் இயத்தியும்,. வேது பலவாற்றா 

னும் தமிழ் தழைத்தோங்கிப் பாவும்படி செய்தனர் என்பதைக் 

காஞ்சிப் புசாணமுடையார் “*அலொத் தமிழ்பசப்பி அருக்தமிற்க் 

கரவு பூண்ட தே௫னான்”” என முனிவசைச் சிறப்பிக்குமிடத்அச்
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சுருங்கக் கூறினர். ஆயிரக்கணக்கில் இருந்த சங்கப்புலவர்கள் 

தூல்களும் செய்யுட்களுமாக எண்ணிறக்தன இயற்றினர், சங்கத். 

Bear கடைக்காலத்இல் இயற்றப்பட்ட செய்யுட்களில் பத்துப் 

பாட்டு, எட்டுத்தொகை, பதினெண் €ழ்க்கணக்கு, மணிமேகலை, 

லெப்பதிகாசம் ஓழிய மற்றவை கிடைக்கப் பெற்திலேம். பக்கத் 

இுஇக்காலத்துக்குப் பின்னரும் பல மூல்களும் செய்யுள்களும் 

இயற்றப்பட்டுள்ளன என்பதம் பிறவும் முன்னர்க் கூறப்பட்டன. 

'இறந்துபட்டன போக உள்ளனவந்திலும் பல வெளியிடாது 

அடக்கப்பட்டுள்ளன. .முன்னோர்-செய்த நூல்களைப் பலரும் அறி 

யப்” பசவச் செய்வதனால். விளையும். ஈன்மையின் அளவை. ஈம 

சாட்டவர் ஒருசிறிதும் அதிர்தாரில்லை. 

தமிழில் 'இக்காலத்துள்ள இலக்கண நூல்களில்... பண்டை. 

ஆரியரால் “இயற்றப்பெற்றஅம், புலவர்களால் மேன்மையுடைத் 

தெனப் பரசாட்டப்பவெதம் தொல்காப்பியமே. : ௮ல்... இயற் 

"தமிழ் இலக்கணம் மட்டுமே அடங்கியுள்ள. இறந்த தமிழ்ப் புல 

லில் இதைக் கற்றறியாதார் இல்லை, சல தமிழ்ப்புலவர் ' இக் 

ETO SSIS OT 'தொல்காப்பியமொழிர் த பிறஇலக்கண நூல்களைப் 

பிசமாணமுடையன அல்ல எனக் கூறுவர், "தொல்காப்பியர் இயற் 

றமி ழிலக்கணத்தை எழுத்து, சொல், பொருள் என மூன்ற இகாசங் 

களாகப் பிரித்தனர், எழுத்தாற் பெறப்படுவது சொல்; சொல் 

லாற் பெறப்படுவது பொருள், எழுத்த, சொல், பொருள் என். 

னும் மூன்றில் அடங்காத ஒன்று உலகத் திவில்லை... உருவப் 

பொருள், ௮ருவப்பொருள், அருவுருவப்பொருள் எல்லாம். சொத் 

பொருள் என்பதில் அடங்கும், சொற்பொருள் என்பதை வட 

மொழியில் பதார்த்தம் (பத அர்த்தம்) என்பர், பதார்த்தம் 

என்னும் சொல்லில் அடங்காத பொருளுமுண்டோ? எழு த்தா, 

சொல், பொருள் எனப் பருத்து இலக்கணம் சொன்னபிறகு, “ 

௮.இல் அடங்காதஅம், வேறுசொல்லக்கூடியதுமாயெ ஓர் இலக் 

கணம் இருக்றெது என்று சொல்வ எவ்வகையி லும் பொருந்தாத 

,தேயாம். இசையிலக்கணம், கூ. தீ தலக்கணம் என்றவையும் ஒரு 
வகையில் இவற்றுள் அடக்கும், i ali aca தமது நாலை
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எழுத்த, சொல், பொருள் சான மூன் ி.இகொரங்கள்ரசப் பிரி, சகன் 
கருத்து: ஒருவாறு இதனால் விளங்கும், பிற்காலத்தார் யாதுபற்: 
நியோ இலக்கணை த ல்ந்து weer se BePorisomcpenwig 
தமிழ் என்றனர், ஸி : 

இனி, இவர் கூறும் Bis Bev ஒன்றாயெ ன்றன தொல். 
கரப்பியனார்க்கு உடன்(.ஈடன்றென்பது Aa a comun Abus comes 

கொள்கை, அணியிலக்கணம் உண்டென்பார்ர் பொருள இிசாசத் 

அள்ள் உவமவியலை மேற்கோளாகக் காட்டுகின்றனர், உவமவியல் . 

பொருளைப் ; புலப்படுத்துவதற்கு எழுந்ததே யன்றி: அணியை. 

உணர்த்துதற்கு எழுந்தீதன்ு என்பது பேசாசிரியா அ . கருத்து. 

அது, “நிரனிறுத்தமைத்த'” என்ற உவமவியற் சூத்திச உரையில் 

“இனி இவ்வோத்தினிற் கூறுகின்ற உவமங்களுட் சில்வற்ை 
சொல்லஇகாரச் ் தினுள்ளுஞ் செய்யுளியலுள்ளுஞ் சொல் றன 

இல பொருள்களையும் வாங்கிக்கொண்டு மற்றவை செய்யுட்கண்ணே ் 

    
  

  

அணியாமென இக்காலத்தா௫ரியர் நூல் செய்தாருமுளர், அவை 

ஒருதலையாகச் செய்யுட்கு அணியென்று இலக்கணங் கூற்ப்படா, 

என்னை? வல்லார் செய்யின் அணியாயயும் அல்லார் செய்யின் ௮ணி 

யன்றாகியும் வரும், தாங்காட்டிய இலக்கணத்துற் சிதையர்வழியூ 

மென்பது, பூ என்னை? '*நாயகர்க்கு நாய்கள்போ crip பிறழாது- 

கூஉய்க் குழாஅமுடன் கொட்கு-மாய்படை-பன்றி யனையர் பக்க 

வேந்த ராங்கவர்-சென்றெவன் செய்வர் செரு.” என்ற வழி, காய் 

போலும் நட்புடையர் படையாளசென்பஅ வினையுவமம்; பன்றி 

-யனையர் பகைவேர்த்சென்பது 'காய்க்குப்பகையாயெ பன்றிபோல 

வென்ப௮, வேற்றுவேந்தர் பகைவசாதலால் அ௮வ்வுவமை விலக் 

கரிது. அ௮ன்றாமாயி னும் ௮ஃகணி யெனப்படாது; உவமைதான் 

ச உயர்ந்த இன்மையின்... வ அல்லதூஉம் பொருளதி 

காரத்தஅட் பொருட் பகுதிகளெல்லாஞ் செய்யுட்கு ௮ணியாகலான் 

அவை பாடலுட் பயின்றவையெனப்பட்டன. என்றதனான் ௮வை 

யெல்லார் தொகுத்து ௮ணியெனக் கூறாது வேறுலவற்றை வரை. 

ந்து ௮ணியெனக் கூறுதல் பயமில்கூற்றாமென்ப.து” என்றும், வே 

ஜோரிடத்தில் “இனி, அவற்றைப் பொருளுஅப்பென்பதல்ல, தூ
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அணியென்பவாயிற் சாத்தனையுஞ் சாத்தனாலணியப்பட்ட முடியுந் 

தொடையும முதலாயவற்றையும் வேறுகண்டாற்போல் ௮வ்வணி 
யுஞ் செய்யுளின் வேறாகல் வேண்டும் என்ப.” என்றும், 4 சதை 

-வெனப் பபெபவை ” என்ற மரபியற் சூத்திர உசையில் ** செய்யுட் 

குரிய பொருட்படையெல்லாவற்றுள்ளும் ஈல்லனவுக் தீயனவும் 
'இவையென்று சொல்லப்புகுந்தான் அவற்றுட் ல சொல்லியொழி 
தலும், வழக்கொடு மெய்ப்பொருளும் ஆசாய்வலென்று புகுந்தான் 
அவற்றுள் வழக்கிற்கு வேண்டுவ கூறி மெய்ப்பொருளாசாய்௪9 
மூழுவதாஉஞ் செல்லா கெ௫ழ்ந்துபோதலும், எடுத்துக்கொண்ட 
நூலுட் காட்டும் இலக்யெங்களைச் சூத்தஇத்தான் ௮டிவசை செய் 
வனென்று புகுந்து ல மறுத்அச்செய்து சிலவற்றிற்குச் செய்யாத 
போதல் போல்வனவுவ் குன்றக்கூறலாம்.?? எ்ன்றும் கூறியவாற் 

ரூல் அறியலாகும். இவற்றை உற்று நோக்குழி அணியிலக்கணம். 
என்பதற்குப் பேசாசிரியர் இரண்டு குறை கூறுவதை அறியலாம், 

ஒன்று அ௮ணி.என்னும் பெயருக்குள்ள குறை, அலங்காரம். எனி 
் னும் அக்குறை.உள்ளதேயாம். சாத்தனும் சாத்தனால் ௮ணியப் 
படும் ஆடை ஆபரண முதலியனவும், களபகஸ் தூரி முதலியனவும் 
'வெவ்வேரும், ஆடையாபசண முதலிய அணியப்படும் பொருள் 
@Gor அணி அல்லது அலங்காசமென்று சொல்லப்படுபவை, சாத்த 
னஅ அல்ல சாத்தனதோ ருறுப்பினது இயற்கை அழகை ௮ணி 
அல்லது அலங்காரம் எனக் கூறுவாரில்லை, சொல்லணி, பொரு 
ணி என்ற இசண்டுமோ பாடலுட் பயின்றவை, பாடல் என் று 
ளத அன்று தொட்டே ௮வை அதனினின்றும் வேறு பிரிச்சுப் 
டாதுள்ளன, ஆதலால்-௮ணி என்னும் பெயர் பொரும் தாது. ர 

ஜொன்று பாடலுட்பயின்ற பொருள்களை யெல்லாம் ஒருங்கு. இரட் 
டக் கூறாது சிலவற்றைக் கூறுவதாம், மேலும், செய்யுளில் உ அப்பு: 
அமைவஅ அதை இயற்றும் புலவ புத்தி விலாச,த்தைப்பொது ச் 
தீதாம், லர் புத்தியினும் வேறு லர் புத்தி மேலும் மேலும் 
விசாலித்துச் செல்லும், அவ்வாறு உண்டாகும் அகற்இக்கு. ஓர் 
எல்லை கற்பிக்க இயலாது, ஆதலால் இத்தனை வகைதான் ௮ணி 
உண்டு. என்று வரையறுப்பது பொருத்த முடையதன்று, ... ல



ஹஜ. தமிழ்வரலாறு,, 
வற்றை. மட்டும் கொகுத்தூ அவற்றிற்கு இலக்கணம் கூறுதல். 
ஞுன்றக்கூறல் என்னும் குற்ற முடைத்தாம். இதற்குச் சான்றாக 
வடமொழியில் ௮லங்காச நூல் இயற்றிய தண்டியாசிரியர் முப்பச் 
தைந்து அலங்காசங்களுக்கு இலக்கணங் கூ Port. அவர்க்குப் 
parang Ba வங்க தேசத்தில் தோன்றிய ஜயதேவர்.அலங்காசள் 
களை நூறாக அமைத்துச் சக்திசாலோகம் எனப் பெயரிய pir Qos 
கண நூலைச் கூறினர். ௮.தன் வியாக்யொனம் போலக். குவலயா: 
னந்தம் என்னும் நாலை இயற்றிய அப்பைய திக்ஷிதர். சந்திசாலேர 
கத்திலள்ளவற்றோடு இருபத்து சான்கு அலங்கரரங்களைக் கூட்டி, 
அற்றிருபத்து நான்கு அலங்காசங்களுக்கு இலக்கண மெழுஇனர், 
Haga) அலங்காச நூல் இயற்றுவோரில் ஒருவர் .ஓர் அலஸ்... 

காரத்துக்கு ஒரு பெயர். “கொடுத்து ஒருவகையோடு. சேர்த்தால். 
மற்றொருவர் அதற்கே வேறு பெயர் கொடுத் த்து வேறொரு வகை. 
யோடு சேர்ப்பர். 

தமிழில் விரசோழிய் மூடையாரும், சமிற்த்தண்டி என்பா 
ரும் வடமொழித்தண்டி. இயற்றிய காவியாத்ர்சம் என்னும். நாலை 
ஆதாசமாகக்கொண்டு அணியிலக்கணம் இயற்றினர். மற்றொருவ 
rrp குவலயானந்தம் தமிழில் மொழிபெயர்ச்கப்பட்ட அ, Qos 
கண விளக்கத்திலுள்ள அணியிலக்கணம் ஒருவாறு தண்டியாசிரி 
ய்ரைத் தழுவியது, வடமொழிச் சந்தசொலோகத்தைச்' சேது 
ஸமஸ்தான வித்வான் ஸ்ரீமான் முத்துஸாமி இியக்கார் தமிழில் 
மொழி பெயர்த் தனர், அணியிலக்கணம் என்னு கமிழில் ஒன்று 
உளது, அதை இயற்றியவருடைய பெயா், காலம் முதலியன 

- விளங்கவில்லை. தொன்னூல், முத்துவீரியம் என்ற இவற்றிலும் 
அணியிலக்கணம் உளது, படிப்பாரைக் காணேம்.. மாறன் அலன் 
காசம் என்ற சிறந்த தமிழ் நூல் ஒன்று உளது. அது ஈம்மாழ் 
வர்ர்மீது பாடப்பட்டது. அதில் அறுபத்து aren அணிகள் 
சொல்லப்பட்டுள்ளன. BE sr gi அணியின் தொகை, பெயரீ 
முதலியன எல்லாம் வே௮படுவஅ பேசரஇிரியர் கூ ற்றை வரகத் 
அம்.* 

இலா தொல்காப்பியர், அப்பைய Balai மூதலியோர் 
வமை ஒன்றே ௮ணியாவது; அணியென்று 'கூறப்பட்ட் மற்
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தவை யெல்லாம் அதனினின்றும் விரிந்தவை' என்ற கொள்கை ' 
யினை யுடையவர் எனக் கூறி. அதற்குச் சான்றாக அப்பைய Bast 
bt ar Our pdb Au AS திரமீமாம்சை என்னும் நூலிலுள்ள 
ஒரு: சுலோகத்தைத் தமிழ்ப் 'பாவாக்க்' காட்டுவர். ௮ர 
உவமை யென்னும் ஒரு பெருங் கூத்தி-பலவகைச் கோலம் பாங் 

குறப் புளைச்து-காப்பிய வர்க் கவி ops @ சான்றி-யாப்பறி 
புலவச இதயம்-நீப்பறு மகழ்ச்சி பூப்பஈடிக் கும்மே” என்பன, 
அப்பைய . இக்ஷிதர் உவமை. என்னும் அலங்காசம் இன்னின்ன 
அலங்காசங்களர்ப். விரியும் எனக்கூறி: மற்றை அலங்காசங்களையுஞ் 
சொல்லிக் செந்தத்தைப் பூர்.தஇபண் ணு முன்னர் யாது காரணத் 
தாலோ சந்தம் முடி வடையாமல் கின்னுவிட்டதென்பதைச் சத் 
இச மீமாம்சையை நன்றாய்ச் கவனிப்பதனாலும், குவலயானந்தச் 
தில் ௮வர் சொல்லியிருப்பவற்றாலும் அறியலாம், தொல்காப்பியர் 
உவமையை அணியாகக் கொள்ளவில்லை என்ப. €ீழ்வருவனவற் 
மல் அறியலாகும். அவை, Char Aiur “வினையயன் மெய்யுரு'? 

என்ற உவமவியல் முதற் சூக்த உரையில் “மற்றி மேல் எவ் 
வோத்திஞேடு இயைபுடைத்தோ வெனின், மேற் பொருள்' புலப் 
பாடு கூறிய மெய்ப்பாட்டியலோடு .இயைபுடைகத்து; என்னை? உவ 
மத்தானும். பொருள் புலப்பாடே கூற்று னாகலின், எங்கன 
மேர் வெனின், ஆபோலும் ஆமா என்றக்கால் ஆமர் seine Cur 
தான். காட்டுட் சென்றவழி அதனைக் கண்டால் ஆபோலும் என் . 
ம் உவமையேபற்றி ஆமா இதுவென்று அறியுமாகலானென் 
பது?” என்றும், “பெருமையுஞ் ுமையு மெய்ப்பா டெட்டன்?? | 
என்ற AAUP IIA sry Gs Breyer “உவமையும் மெய்ப் 
பாடும் பொருள்களை HRA carr ௮வை "வேறு வேறு 
பொருள் அதிவித்தலின் ஓத்து வேறுடையன வாயினுஞ் சிறு பான்மை மயங்கியும் வருமென்றற்கு இது கூறவேண்டிய தென் 
பது” என்றும், 'அவ்வியல் “உவமைப் பொருளை உணருவ் காலை! 

என்ற சூத்திசவுசையில் “ல் உவமப் பொருளானே உற்றதுண 
சச் செயல் வேண்டுமென்றான்”? என்றும். கூறுவன, இவற்றால். 
தொல்கரப்பிய உவமவியல் அணியிலக்கணம் " கூறப்புகுந்ததல்ல 
வென்பதும், பொருள் புலப்பாடு பற்றியே எழுந்ததென்பதும்



௩. தமிழ் வரலாறு; 

். .இனித விளங்கும், தார்க்கொ் பொருள் நிச்சயம் செய்வதற்கு 

: “உவமையை ஒரு பிரமாணமெனக் கொண்ட அபோலசக் . தொல் 

. -கரப்பியர் பொருளை விளக்குவதற்கு உவமையை ஒரு sedans 

கொண்டனர்: போலும்! 

, சொல்லணி, பொோருளணி என் இருபகுஇியதாகும் அணியில 

க்கணம், சொல்லணிக்கு மிறைக்கவி, இத்தாகவி என்ற வேறு 

பெயர்களும் உண்டு, கோஜூத்திரி, மாலைமாற்று, காகபந்தம் முத 

விய பலவும் .இதில் அடங்கும், சொல்லணியின* தொகையும், - 

பெயரும் ஆசிரியரைப்பற்றி வேறுபடும், அவருள் சொல்லணியின் 

தொகை இருபது என்பர் சிலர்; முப்பத்து. சான்கென்பர் இலர். 

'யாப்பருங்கலமுடையார் மிறைக்கவியை. யாப்பிலக்கண த்தின் பகு 

'இயதாக்னெர். . தமிழ்த்தண்டியாசியர் செய்யுள்வகைகளை . ௮ணி 

யிலக்கணத்தின் பகுதி யாக்கனெர், ஈச்௫னார்க்கனியர் “ஓற்றொடு - 

புணர்ந்த? என்ற செய்யுளியற் சூத்திரவுரையில் **இனி யாப்பருங் 

கல முதலியவற்றிற் கூறிய இத்்தரகவியினையும்... ஈண்டுச்சோக் 

கூறுக வெனின் யர்இரமு மந்தரமுமாய்த் தெய்வத்திற்கே யுரிய 

வாகக் கூறும் மிறைக்கவி இம்ழுப்பத்துசான் குப்பும்போல 
வசனைக்இற்குரிய சான்றோர் செய்யுட் குறுப்பாய் வரசாவென்றும் 

அ.த்இணைக்குரிய மசபு . வழுவிற்றென்றுங் கருஇத். தொல்காப்பிய 

னார் கூறாமையானும், அவற்ற Bord soar tien. wus ஆசிரியரும் அவற் 

றிற்கு இலக்யெஞ் சான்றோர் செய்யுட்களுட். காணாமையின் * வட... 

வெழுத்தொரீஇய எழுத்தொடு புணார் தசொல்லானன் றி வடவெ 

- முத்தாற் பெரும்பான்மை வசச் செய்யுள் தாமே செய்து இலக்யெ “ 

மாகக் காட்டினாராதலானும் யாழும் இம்மிறைக்கவி யிலக்கணம் 

ஈண்டுக் கூறுமாயினாம்.”” எனச் சித் இசகவியைப்பற்றிக் கூறினர். 

இவாகசம், பிங்கலம், சூடாமணி நிசண்டு ஆதியவற்றுள். அணிக 

ஸின் பெயரும், தொகையும் மாறுபவெதைக் காணலாம். ஊர், 

, பெயர், காலம் முதலிய ஒன்றும் தெரியாத ௮ணியிலக்கணம் ஒன்று 

தவிர வீர சோழியத்திற்கு முன்னர் அணியிலக்கணதால் தமி 
மில் இருந்ததாகத் தெரியவில்லை, தமிழிலுள்ள மற்றைய: இலக் 

ட சண மால்களெல்லாம் அதற்குப் பின்னர்த் கோன்றியவையே,
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தொல்காப்பியர் இ. மு, மூன்றாம் நாற்றாண்டுக்கு முன் இருந்த 

வர் என்றுகொள்ள ச் தகுந்த காரணங்கள் உள, அதை மறுத்தல் 

கூறுவோரும் லருளர், பாணினிமுனிவர் வடமொழியில் இயற்றிய 

வியாகரண சூத்திரத்துக்குப் பாஷியம் எழு இய பதஞ்சலி முனிவர் 

௫, மூ, இரண்டாம் நூற்றுண்டில் இருந்தனர் என்பது ௪ரித்திசம் 

வல்லார் கூற்று, தொல்காப்பிய முனிவர் பதஞ்சலி முனிவருக்கு 

வெகுகாலம் மூன்பிருந்தவர், முதலில் அலங்காரசாஸ்திசம் வட 

மொழியில் வாமனசாற்செய்யப்பட்டது. அவர் பதஞ்சலிமுனிவருக் 

குக் காலத்தாற் பிற்பட்டவர் என்பு : பிசசித்தம்; ஆதலால் 

தொல்காப்பியம் இயற்றப்பட்ட காலத்து வடமொழி தென்மொஃமி 

என்ற இரு:மொழியிலும் அலங்காச நூல் இருந்ததில்லை. rows 

'தவராகாஅ. வாமனருக்குப் பின்னர் வடமொழியில் அலங்காசசாஸ் 

: Bow செய்தவர் மம்மடபட்டர், தண்டி காவியாதா௪ மியற்றியஅ 

அதற்கும் பிற்காலத்தே. இம்முறையை மாற்றிக் கூ.றுவோருமளர், 

அவரும் இம்மூவரும் ப.தஞ்சலிக்குப் பிர்தியவர் என்பதை மறுப்ப 

இல்லை. இவற்றைச் கூர்க்து நோக்குவார்க்கு ச் சொல்காப்பியர் உவம 

duke ois கோக்கத்துடன் இயற்றியறாளினார் என்பது இனிது 

. விளங்கும். 

சேய்யுளுறப்பு:--இனி யாப்பிலக்கணம் எனப்படுவதை ஆசா 

_ய்வாம், தொல்சாப்பியரியற்றிய செய்யுளியலுகருப் பிசதியாய் இக் 

- காலத்துப் பெரும்பாலும் கற்கப்புவது ௮மிதசாகசர் இயற்றிய , 

, யாப்பருங்கலக்காரிகையே, தொல்காப்பியர் வனப்பிளையும், இரு 
பத்தாத உறுப்புக்களையும் செய்யுளியல் முதற் சூத்தத்திற் கூறு 
இன்றனர். “யரப்பியல் வகையின்--அ ௮ தலையிட்ட அந்நா லைம் 

அம்?” என்ற சூத்திரத்இுிற் சொல்லியிருப்பது அதைக் காட்டும், 

யாப்பருங்கலக் காரிகையுடையார் வனப்பொடு செய்யுளுச்சூப் பதி 
னோருப்புக் கொண்டனர், 

.... 4 எழுத்துப் பதின்ஞான் நிரண்டசை ர்முப்ப. சேழ்தளையைச் 

இழுக்கு லடிசொடை. சாற்பதின் மூன்றைர் அ.பாவினுன் 

றொழுச்செய வண்ணங்கள் நாறொன்ப சொண்பொருள் கோளிருஞூ 
_ வழுக்கல் விசாரம் வனப்பெட்டி, யரப்புள் வகு சனவே,?” 

(யாப்பருங்கலக் கரரிகை,)
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இவற்றில், தொல்காப்பியர் உறுப்பு எனக் கொண்டவை ஏழு, 
தை, பாவினம், பொருள்கோள், விகாசக் என்பன அவர் செய்யு 
ஞூுப்பெனக் கொள்ளாதவை, 4 மாத்திரை யெழுத்திய லசை 
வகை யெனா ** என்னும் செய்யுளியல் முூதற்ளூத்கிரவுளையில் பேசா 
சிரியர் தளையைப் பற்றிச் சொல்லுவதாவது-*மநறு யாத்த”ேய 
டியாப்பென்றதென்னை 2 தளையென்பதோர் உறுப்புப் பிறர் வேண் 
பெவாலெனின், இவருஞ் சேது தொழிலே த௲யெனவேண்பெ, 
தளைத்தலிற் ஐளையாசலானும் வேது பொருளென வேண்டா 
சென்பு; என்றார்க்கு ௮சையின்றிச் சிருமில்லை; எரின்றி அடியு 
மில்லையாம் பிறவெனின், அற்றன்று, உறுப்பும் உறுப்புடைச் செய் 
யுளும்போல அவை கொள்ளப்படும்; தாயென வேறொன்றின்மை 
யான்...” என்பது, ஈச்சினொர்க்கனியா சொல்வது, --**இவுவாடரி , 
யார் சாயை உறுப்பாகக் கொள்ளாதது என்னையெனின்:--- தளை : 
யாவ சீரினது தொழிலாய்ப் பாக்களின் ஓசையைச்தட்டு இரு 
சிரிணைர்ததாகும்; அவ்வாறினைஈ்த. இருசரினையும் ஆ?ரியசெல்லாம் - 

- இரு£ர்க்குறளடியென அடியாகவே வரத்துக் கொண்டாசா தலின், 
soon Queer வேறோருறுப்பின்றாம், gan x? என்பது, இனத்தைப் 
பற்றிச் தனியே எழுதுவதால் ஈண்டு ஒன்றும் விவரிக்கவில்லை, 
தொல்காப்பியர் பொருளையும், பெரீருள்கோளையும் வெவ்வேழுகக் 
கொண்டு பொருள்கோளைச் சொல்லஇகாசத்தின் பாற்படு ச னர், 
நிரனிறை எண்ணம் அடி மறி மொஜிமாத்௮.- அவை சான் ண்ட 
மொழிபுண ரியல்பே.”” என்னும் THF AMI எட்டாஞ் சூத்திரம் 
இதை விளக்கும், விகாரத்தை எழு த்ததிகொசத்தின் பாற்படுத் னர், 
Barr sen தச் செய்யுளுறுப்பென்றல் பொருச்தாதென்பது அவர் 
கொள்கைபோலும் ! யாப்பருங்கலக்காரிசை யுடையார் விகாரத் 
தோடு வகையுளி, வாழ்த்து, வசை, ரூறிப்பிசை மூதலியவற்றையுங் 
கூட்டிக்கூமினர், வகையுளி என்பது சிரலகிடுவதஇல் ஒரு பேதம், 
௮ சீரின்பாலடங்கும், வாழ்த்து, வசை, குறிப்பிசையென்பன 
தொல்காப்பியர் செய்யுளுறுப்பெனக்கொண்ட பொருளில் அடங். 
கும், வனப்பு என்று காரிகையுடையார் கூறுவது பாவின்பால் 
அடங்கு மென்னலாம், இவைகளைத் தொல்காப்பியர் செய்யுளிய. 

லிற் சொல்லுகின்றனர். ஆபினும் உறுப்பெனக் கொள்ளவில்லை,
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காரிகையுடையார் தொல்காப்பியசோடொப்ப உறுப்பெனக்கொண் 

டவைகளிலும் வேறுபாடு காணப்படும். ௨ தரண வாய்பாட்டால் 

Cat, Amr, Catt, நிரைபு என கான்சசை கொண்டனர். பிற் 

காலத்தார் பலர் கோ, நிரை யென்னும் இரண்டசையே சொண்ட.. 

னர். 

, இனி, செய்யுளுறுப்பெனப்படும். பாவினத்தை ஆரசாய்வாம்; 
செய்யுள் என்பது பாச்செய்யுள், உசைச்செய்யுள், ாற்செய்யுள் : 

என் மூவகைப்படும், தொல்காப்பியர் பாச்செய்யுள் என்றது.௮௪ 

வற்பா, வஞ்ிப்பா, வெண்பா, கலிப்பா என்பனவாம்; தாழிகை, 

துறை; விருத்தம் என்னும் இனம் ௮இல் அடல்காது எனக் கொண் 
டனர். பேரா£டரியர் ** அவ்விய evn gi பாட்டாங்குக் ளெவார்,?? 

(செய்-86) என்னுஞ் சூத்திரவுசையில் 4 அல்லதாஉம் மாணாக் 

சன் இதன் முதனூல் செய்த ஆரியன் பண்ணுச் இறனும் பசூத் 

தானைக்கண்டு இவற்றையும் பாவும் இனமுமாகப் பகுத்தான்கொல். 
என்று. 8ீயுராமை விலக்கி இயல் நாலுள் அவ்வாறு: கூறிற்றிலன் 

எனச் சொல்லினான்.” என்றும் “அடியின் சிறப்பே. பாட்டெனப் 
படுமே” (செய்-85) என்னுஞ் சூ.த்தவுரையில் தலையிடை கடைச் 

சங்கத்தாரும், பிறசான்றோரும் நாற்சரடியான்வரும் ஆடரியநும் 

வெண்டாவும் சலியுமே பெரும்பான்மையஞ் செய்தார்; வஞ்டப்பா 

இறுவசவிற்றெனக் கொள்க.” என்றும் எழு யிருப்பது “அகத் இயர் 
தொல்காப்பியர் இருவாக்கும் . இனம் உடன்பாடன்று” என்று. 

கொள்வது அவரது கொள்கை என்பதைக் காட்டும். BEA eT 

இனியா *இழுமென் மொழியான் விழுமியது. நுவலினும் '?' 

(செய்-288) என்னும் சூச்இரவுளையில் *இர்தாமணி முதலியன 

பரவிற்னெமாசயெ துறையும் விருத்தமும் பற்றிச் செய்கனவென் 

பார்க்கு அப்புலவர் செய்யுட் செய்கின்ற காலத்திற்கு. நூல் தொல் 

காப்பியமாயவாறும், ௮வர் இனம் கொள்ளாதவாறும், அவ்வினங் 

கள் தாம் இலக்கணக் கூறைபாடுடையவாஜறும், கொச்சசகம்போற்: 

சிறப்பின்மையும் முன்னரீவிளங்கச் கூறியவற்றைக்கொண்டும் பின் 
பு செய்தநால்கள் முன்புசெய்த செய்யுட்கு விதியாகாத வாறுன் 
சொண்டு மறுக்க, பின்னோ தாம்செப்த LM OG ௮வை உதர
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சணமரகக் காட்டலின் அச்செய்யுள் அர்.தால்சட்கு மூன்றைவாம் 
உணர்க, இனித் தொல்காப்பியனாளை யொழிக்த ஆரியர் பதி 
ஜொருவருட். சிலர் இனமும் கொண்டார். அதுபற்றி யாப்பறும் 
கலம் மு. தலியவற்றினும் இனம் சொண்டார் என்பார்க்கு அவர்கள் 
அகத்தியனார்க்கு மாருக நால்செய்சவசாவர், அவை வழி நாலெனப் 
படாவென்று மறுக்க” என்றும், **அவ்வியல் பல்லு பாட்டாங்குக் 
இளவார்?? (செய்-86) என்னும் ரூதிஇரவுசையில் “இங்கு!” என்றது 
yoo hut x. “மூதனூலாசிரியர் இசைக்குப் பண்ணுச் இற. 
னும் பகுத்தாற்பேரல, இயற்குப் பாவும் இனமும் பகுத்தார்கொல் 
என்னும் கயம் நிக்குவதூஉ மாம், இவர் EHS BT சான்றோரும் 

- இனம் கொள்ளசசாயிஞர் * என்றும், சவகூர் தாமணி * ஜவர 
ழூதலா வுலகமொருமூன்னறமேத்த?? என்னும் கடவுள் வாழ்தஅக் 
செய்யுள் உரையில் * இனி இத் 'சாடாநிலைச்செய்யுமா இனமென்ப. 
அர்தால்கள் இனமென்று காட்டிய உதாரணங்கள் தாம் அவர் சேர் 
தச அவ்வப்பாக்கட்கே இனமாகர து ஒழிந்த பாக்கட்கும் இனமா 
தற்கு ஏற்றலானும், துறையை விருத்தமாகவும், தாழிசையை விரு 
த்தமாகவும் இதுதற்கு ௮வை ஏற்றமையானும் 'மூவாழுதலா: என் 
ணுங்கவி மு.சலியன தாழம்பட்ட ஓசையான் விருச்சமாயும், சரவ 
சையறையானும் மிகச் ஓுள்ளிய ஓசையானுர் தஅறையாயயும் டத் 
திலின் இதனை விருத்தக் கலித்துறையெனல் வேண்டும்; ௮௮ கூற 
வே அறையும் விருச்சமும் எனப் பகுத்தோதிய இலக்கணம் நிசம் 
பாதாமாகலானும் இனம் என்றல் பொருத்தமின்று, இச்செய்யட் 
களின் pone வேற்றுமையும் மிக்கும் குறைந்தும் வருவனவுங் கலி 
க்கே யேற்றலின் கொச்சகமென்றடங்னெ.? என்றும் எழுதியிருப் 
பது அவர்கொள்கையும் பேராடரியா கொள்கையோடொத்ததசே 
என்பசைக்காட்டும், “தரவின் முத்தாழிசை பெற்றும்'(செய்-149) 
என்னும் சூத்திச வுசையிற் பேராசிரியர் ஈச்சினார்க்ெயரிருவரும் 
இனம் கோடற்குரியதன்றென்று விரிவாய் எழுதியிருக்கன்றனர். 

இன்னும் பல இடங்களிலும் எமுதியிருக்ளொர்கள். அவர்கள் 
சொன்னதற்கு மாருய் உசையாரியா் எனப் பெயர்பெற்ற இளக் 
பூசணர் இனத்தை யொப்புக்கொண்டு தொல்காப்பியர் சூத்திரம் 

செய்திருப்பதாய்ச் சொல்வர், 6 பாட்டிடைக் கலந்த பொருள 
6
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வாடுப்-பாட்டி. னியல பண்ணத் வியல்பே?” (180) “அதுவே 

தானும் பிசியொடு மானும் ”' (181) “அடிகிமிர் செவி மீரா மாகும்!” 

(182) என்னும் செய்யுளியற் சூத் தங்களின் உசையில், பின்சண் 

டவாறு எழுதி யிருக்கன்றனர், ௮து “பண்ணத்தி பகு.இிபடமொாறு 

ணா்த்அதல் நதலிற்று. பண்ணத்தி எனினும் பாவினம் எனினும் 

ஒக்கும், ட ட இதனாற் சொல்லியது இருடி மு.சலிய எல்லா 

அடிகளாலும் மூவடிச் சிறுமையாக ஏறிவரும் பாவினம் என்ற 

வாராம். பன்னிரண்டாவன: ஆரியம், வஞ்சி, வெண்பா, கலி 

யெனச் சொல்லப்பட்ட நான்கு பாவினோடு தாழிசை, அறை, விரு 

ததமென்னும் மூன்றினத்தையு முறழப் பன்னிரண்டாம். அவற். 

ள், தாழிசையாவது: ஆரியத் தாழிசை, வஞ்சித் தாழிசை, 

வெண்டாழிசை, 'கலித் தாழிசை என நான்காம். தூறையாவது? 

ஆசிரியத் துறை, வஞ்சித் அறை, வெண்டுறை, கலிச்துறை என கான் 

காம், விருச்சமாவது ஆடரியவிருத்தம், வஞ்சிவிருத்தம், வெளி 

விருத்தம், கலிவிருத்தம் என சான்காம்'” என் பத, இச்சூத்திரப் 

சுட்கு ஈச்னொக்கியா் உசை டைத்திலது, . பேராசிரியர் இளம் 

பூசணர்க்கு முற்றும்மாறாய் எழுதுகின்றனர். பண்ணத்தி என்ப 

தைப் பாவினம் என்று பொருள்படுமென்று ௮வரீ கொள்ளவில்லை, 

கரக்கைபாடினியர், அவிஈயர் முதலிய சிலர் இனத்துக்கு இலக்கண 

தால் அமைத்தனசேனும், அக்காலத்துச் சான்மோச் ஒறாவருக் 

இனம் இயற்றியதாகச் தெரியவில்லை, இப்பொழுஅள்ள சங்கக் 

செய்யுட்களில் இனத்தைக் காண்டுலோம். பிற்காலத்தார் இயற்தி 

யன]பெரும்பான்மை இனங்களே, கம்பராமாயணம், வில்லிபுச் 

தூசார் பாரதம், பெரியபு.சாணம் மு.தலிய.புசாணங்கள், காவியவ் 

கள் முதலியன இனங்களால். ஆயவை. சங்கத்தி௮ு இக்காலத்துக் 

கூப் பல நாற்றாண்டுகளுக்குப் பின்னசே இனம் தோன்றின, அவி 

வாறு தோன்றியவற்றில் மிசப்பழையன தேவாசமழும், காலரயிரப் 

பிசபந்தமும். சங்ககாலத்தில் மருந்துக்கும் ௮அகப்படாச இனம் 

இக்காலத்துத் தமிழ் இலக்கியங்களில் நகிறைந்திருக்றெது, சங்க 

கால SBS பின்னர் யாப்பிலக்கண நூல் எழுதிய அனைவரும் 

இனம் கொண்டனர், soar நாலெழுதியகரலத்திருக் த இலக்யெ
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ததை நோக்கிப் போலும்--இலர் தாம் செய்த இலக்கண நாலை 
இனத்திலமைத்தனர், இவை காலத்தின் மூமை, , 

ஓசை:-.-௮டி,, கட்டகோயடி யென்றும், சர்வகையடி Quicir cub 
இசண்டாம். எழுத்தைக் கணக்கிறிவதனாலாகும் அடி. கட்டளையடி , 
சீரைக் கணக்கடுவதனாலாகும் அடி. சர்வகையடி,, : செய்யுளியலில் 
“காலெழுச் தாதியாக அறெழுத்-தேறியகிலத்தே குறளடி யென்ப?” 
(86) என்பத முதலிய சூச்இரங்கள் கட்டகாயடியைச் சொல்லு 
வன. - சான்றோர் முற்காலத்துக் கட்டசாயடியாற் செய்யுள் இயற் 
Hor, பிற்காலத்து அது மாறியது. 4 ஆங்கனம் விரிப்பி னள 

விறர் தனவே ” (செய்-51) என்னும் சூத்திரவுசையில், பேசாசிமியச் 
“இந்நூல் செய்த காலத்துத் தலைச்சங்கத்தாரும் இடைச்சங்கத் 
தாரும் அவ்வாறு கட்டளையடியாற் பபின்றுவசச் செய்யுள் செய்தா 
ன்பு இச்சூத்.இரங்களாற் டெறுதம்.--பின்பு கடைச்சக்கத் 

தாருக்கு ௮ஃது அரிகாதலின், சர்வகையடி பயிலச் செய்யுள் செய் 
: தாசென்றுணர்க.” என்றும் எழுதியிருப்பது இதை விளக்கும், கட்: 
டளையடி பயின்ற காலத்துச் ர் பயிலவில்லையா தலால், Ser Oscar 
று அக்காலத்துக் கொண்டனர் என்பதற்கில்லை. இங்கு, பாவசை 
யை எவ்வாறு அறிந்தனர் என்னும் வினா எழும், ஓசையைக்: 
கொண்டு என்பது ௮ தற்கு. விடையாம், ஓசையாவது என்ன 
வெனில், *மாத்தஇிசை யெழுத்திய லசைவகை யெனா ?? என்னுஞ் 
செய்யுளியல் மூ தற்சூத்திரவுரையில், பேசாசிரியர் * பாவென்,ப. 
சேட்புலத்இருர்த காலத்தும் ஒருவன் எழுக்துஞ் சொல்லும் தெரி 
யாமற் பாடமோதுங்கால், ௮வன் சொல்லுகின்ற “செய்யுளை விகற் 
பித்து இன்னசெய்யுள் என்று உணர்தற்கேதுவாடப் பசர்தபட்டுச் 
செல்வதோர் POF” என்றும், ஈச்சினாக்கினியா் *பாவென்றது 
இவ்வுறுப்புக்களா யடைத்தாய்ச் சேட்புலத்திருஈ் அ : சொல்லும் 
பொருஞுக் தெரியாமல் ஒருவன் கூறியவழியும் இஃது என்ன செய் 
யுள் என்று அறிவதற்கே வாடப் பரர் படச் செப்வே தார் ஓசை 
யை” என்றும் எழுஇயிருப்பன ஓசை இன்னதென்பதை விளக்கும். 
எழுத்தும் சொல்லும் தெரியாமல் என்று ஈண்டுக்கூறியது எரும் 
தளையும் அறியக்கூடாமையைச் ஈட்டும்; ளை அறிந்தாலன்றித்
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தையை பெருமையால்.---இதகனால், தளை வேறு; ஓசை வேறு; 
ஒன்று பிறிதொன்றாகாது என்பது வெளி, அவ்வோசை அகவ 
லோசை, செப்பலோசை, துள்ளலோசை, தூங்கலோசை என நான் 

காய் விரியும். இவ்வோசையை விகற்பிப்பது எளிதன்றென்ப 

பேசாசிரியார் ஓசையைப்பற்திச் சொல்லுமிடத்து * இன்னோன்ன 

பிறவும் பெரிதும் எஃகு செவியும் அண் ணுணர்வு முடையார்க்கன் 

.றியுணரலாகா,?? என்றும், நச்சினார்க்கனியர் * இவ்வாறே பிறவும் 
வருத்துணர்த்துதல் ௮த் அறை போயினார்க்கே தெரிவதாம்.” என் 
அம், யாப்பருங்கலவிருச்தியடையார் “டுசப்பலிசையனவெண்பா?? 

என்லும் சூத்.இரவுசையில் “இவ்வோசை விகற்பமெல்லாம் வல்லார் 
வாய்க் கேட்பினல்லஅ' காட்டலாகாவென்றறிக,” என்றும், Par 
சோழியவுசையுடையார் * நெடில். கான்கவை ?? (யாப்பு-18) என் 
னும் செய்யுள் உரையில் தரிடத்அு 4 ஓசையாவது செவிப்புலனே 
கருவியாக அறிவதென்பஅ எல்லார்க்கும் உடம்பாடாதலாம்'” என் 
அம், வேஜோரிடத்இல், 4 அன்றியும் வடதாூற் புலவர்க்கு ஐசையூ 
ட்டுகவென்ப இல்லையெனக்கொள்க,--மேலும் அவர் பயில்வார்க் 
கரிதாக நூலைப் பெருக்குவ௫ஞ்செய்து ௮ப்பெருமையில் யாப்புக் 
ககாயடக்க மாட்டாதே 4 மிக்குல் குறைந்தும் வரினும் ஒருபுடை- 
'யொப்புமை கோக்கி யொழிந்தவுங் கொளல்?” என்று சூத்திஞ்செ 
ய்சமையாலே,யடங்கவுஞ் செய்திற்றிலரீ; பயில்வார்க் கெளி தாகச் 
சுருங்கவுஞ் செய்இற்றிலர்; யாப்பதிகரத்்இனாற் பயனும் செய்யுளு 
க்கு ஒரு பெரிய ஏத வேயா தலால், குற்றம் என்க,” என்றும் சொ 
ல்லீயுள்ளவையால் விளங்கும், இக்காலத்தார்பலர் தளையைக் கருவி 
யாகச் கொண்டு பாக்களை விகற்பிக்கன்றச்; அவர் வடமொழிவழச் 
கையும், பின்கண்ட சூத்திரங்களையும் தமக் சாதாரமென்பசோ? 
ரூத்இரங்கள்,-- ty 

் * வெண்சீர் வெண்டளை மான்வரும் யாப்பை 
எச்.திசைச் செப்பல் என்மஞர் புலவர்,"3 

₹ இயற்சீர் வெண்டளை யான்ஊரும் யாப்பைத் 
அங்கசைச் செப்ப லென்மஞார் புலவர்,?? 

“ வெண்€ ரொன்றலு மியற்சர் விகற்பமும் . 
ஒன்றிய பாட்டே யொழுகசைச் செப்பல்?!



92 தமிழ் வரலாறு, 

“ சேர்ரே ரியற்றளே யான்வரு மகவலும் 

கிரைகிரை யியற்தளை யான்லரு மகவலும் 

ஆயிரு தசேயுமொச் தாயெ அகலும் 

ஏச்தல் தாங்கல் ஒழுகல் என்னா 

வாய்ச்த நிரனிறை யாகு மென்ப,?? , 

வெண்டளை சன்.றளை யென்றிரு தன்மையின் 
லெண்பா இயலது கெண்கவி wre.” . 

என்பவை போல்வன. 

ஓசைக்கும் தஷைக்குழமுள்ள வேறுபாட்டைப் பேசரசிரியர் நச்சி 
ஞர்க்கினியர் இருவரும் * அசையுஞ் ௪ரு மிசையொடு சேர்த்தி? 
(செய்-11) என்னும் சூத்திவுசையில். விரிவாய்க் காட்டியுள்ளார். 

். இளம்பூசணரும் “4 அவ்வியல் பல்லஅ பாட்டாங்குக் ளெவார்,? 

(செய்-86) என்னும்சூத்திரவுரையில் அதை வரைர், திருக்கன்றனா, 
நூல் என்னும் அடுத்த தலைப்பின்€ழ் அதை எழுதியிருக்கெறேன். 
மேற் சொல்லியவற்றால் ஓசையுணர்வினது இன்நியமையாமையும், த் ற்ரால் ஓசையு யு 
அவ்வுணர் வில்லாதார் தளைய றிவைக்கொண்டு ஓசையுணர்வின் 
இன்மையை நிசப்ப முயல்வம் புலனாகும், 

- நூல்:--தொல்காப்பியாகாலத்து நால் என்னும் சொல் உணர் 
தீதிய பொருளுக்கும், இக்காலத்து ௮ஃதூ உணர்த்தும் பொருளு 
க்கும் வேறுபாடு பெரி௪, ஆசிரியர் மாபியலில் நாலுக்கு இலக் 
கணம் கூறிய சூத்திரம் பின்வருமாறுள்ள. அ, ௮, 

“ஒத்த சூ,ச்திர மூரைப்பிற் சாண்டிசை 
மெய்ப்படச் ளெர் ச வகைய தாட 
மீரைங் குற்றமூ மின்றி நேரிதின் 
மூப்பத் இருவகை யுத்தியொடு புணரின் 
நூலென மொழிப துணங்குமொழிப் புலவர்? - 

என்பது, பேரரிரியா் இச்சூத்தரவுரையில், 4 சூத்இரமும் காண்டி 
கையும் உரையும் என மூன்றும், அவற்றோடுகுற்றமின்மையும் உத்தி 
வகையுங் கூட்ட நாலிலக்கணம் &ர்தாயின :?? என்று எழுதியிருப்ப 
அம் இதை விளக்கும், அடியிற்கண்ட செய்யுளியற் சூத்திரங்களும் 
ஈண்டுக் சவனிக்கத்தக்கன, ப
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: அவற்றுள், நாலெனப் பல ந௫லுங் சாலை 

மூதலு முடிவு மாறுகோ ஸின்றித் 
தொகையினும் லகையினும் பொருண்மை காட்டி. . 
யுண்ணின் றசன்த வுரையொடு பொருந்தி 
துண்ணிதின் விளக்க லது வதன் பண்பே,'' (107) 

அதுவே தானு மீரிரு வகைத்தே.” (168) 
* ஒருபொரு: ணூதலிய சூத்திரத். தானும்: 
இனமொழி சளர்த லோத்தி னானும் 
பொதுமொழி சக்த படலத் தானும் 
மூன்றுறுப் படத்கெ பிண்டத் சானுமென் : 
ரங்கனை மரபி னியலு மென்ப,” (169) 

'சடத்லண்டவதிறுற் சூத்திச்தானாயது நாலென விளங்கும். 

ஈமேற்ளெக் தெடுத்த?” (70) என்னும் மசபியற்சூ.த்இசவுசையில், 
“a ப்ல சூத்தரர்தொடர்ந்து நூலாகி!” என்று Curr Rhu. எழுதி 

யிருப்பது இதனை வற்புறுத்தும், “ பரட்டுசை தாலே வாய்மொழி 

பிசியேடயங்கதம் மூதுசொல் லவ்வேழ் நிலத்அம்”? (79) என்னும் 

செய்யுளியற் சூத்இிசவுசையில் ஈச்சினார்க்கனியர் ₹ பாட்டுச்செய் 

யுள், உசைச்செய்யுள், ற்செய்யுள் எனத் தமிழ்காட்டார் வழக் 

இயவாறே பெயர் பெறும் * என்னு எழுதி DIG Cus பாச்செய்யுள் 

Gam, நூற்செய்யுள்வேறு. என்பை தச் காட்டும், .நாற்செய்யுள் 

என்று சொல்லப்பவெது சூத்திரம். பாச்செய்யுளுக்கு.ஓசையுண்டு, 
உசைச்செய்யுள் ூற்செய்யுள்கட்கு ஓசையில்லை, « பாட்டிடை. 

வைத்த குறிப்பி னானும்?” (178) என்னும் செய்யுளியற் சூத்த 

வுசையில், பேசாசிரியர் “* சூத்திரம் பாட்டெனப்படாவோ எனின், 

படா ; பாட்டும் லும் உரையும் என வே?2ரு.இனமையின் ?? என் 

அம், ஈச்னொ்க்னியர், “சூத்தசம் பாட்டெனப்படா ; பாட்டும் 

உரையும். தாலுமென வேறோதலின் '?,- சான்றும் எழு இமிருப்பன 

சூத்திரத்தினாய அ நாலென்பதையும், சூதம் பாவினின்றும் 
- வேறு என்பதையும் விளக்கும், “*தைவெனப் படுபவை”? (108) 

என்னும் மசபியற்சூத்திசவுசையில் “சூத் சச் செய்யுள்? என்றும் 

*ஓத்தகாட்டு?. (110) என்னும் அவ்வியற் சூத்திசவுசையில்,*இவை 
யும் தாற்சண்ணன்றி யொழிக்த செய்யுட்கு வருங்கால் விலச்கப்படு 

தலும்?” என்றும் பேரா௫ிரியர் கூ .வியிருப்பதும் இவ் வேறுபாட் 
டைக் கோட்டும், 4 அவ்வியல் பல்லது பாட்டாங்குக் களவார் ** 
186) என்னும் செய்யுளியற் சூத்த வுசையில் இளம்பூரணர் எழு 
MIG ஈண்டுக் கவனிக்கத்தக்கது, ௮௮ மேற்சொல்லப்பட்ட



வ 

பாற்படுதல் என்பதூஉங் கூறியவாறும். அது 

34 தமிழ் வரலாறு, 

இசைவகையாலல்லு பாட்டாக்குக் கருமேகிற்கிறந் கிறு பாட் 

டாங்குக் கூற்லாவதூ ஓசையொழிந்து Fags களையும் படக்கூறல், 

அவ்வாறு சொல்லுங்கால் பாட்டாங்காகாதென்பதாஉம், அடியுக் 

தொடையும் பெற்றுவர்ததாயினும் சாலின்பாற்படுதல் உரையின் 

$ 

₹₹ ஜவசை யடியும் விரிக்குங் காலை 

மெய்வகை யமைந்த பதினேழ். நிலத்தில் | 

எழுபது “வகையின் எழுவில வரக 

யறுதூற் றிருபத் தைச்தா கும்மே, ?:(செய்ஃ50) : 

ஈ॥ என்பது ஆ௫ரியப்பாவித்குரிய இலக்கணமுடை த்தாயினும் தசை 

யின்மையான் ஆரிய மெனப்படாது நூலெனப்படுமென்று 

கொள்க”? என்பது, மேலும், இவசே *பாட்டிடை வைத்த குதி 

ப்பினானும்?” (178) என்னும் செய்யுளியற் சூத்திசவுரையில், பல 

சொற்றொடரீந்து. பொருள்காட்டுவன்வற்றுள் ஓசை : கழி இயவற் 

_றைப்பாட்டென்றார், ஓசையின்றிச் செய்யுட்டன்மைத்தாரய் ௨ வரு 

‘alg நன்லூலெனப்பட்டஅ, அவ்வகையின்றிச் ' செய்யுட்டன் 

மைத்தாய் வருவது தூலெனப்பட்டஅ.? என்று எழு இயிருப்ப 

இதை நன்கு * விளக்கும். பிற்காலத்து நன்னூலாரும், ** நூலினி 

யல்பே அவலின் * என்னும் சூத்திசத்தில், தொல்காப்பியர் சொன் 

னதைத் தழுவியே MMS இலக்கணம் கூறினர், ௮ச் சூத் இருத் 

இல், “*சூ.த்திரங் காண்டிகை விருத்தியாகும் a என்னுஞ் சொற்கள் 

குறிப்பிடத்தக்கவை, இலக்கண விளக்க மா௮டையாரும்; «gn Qiao 

னப்படுவது துவலுங்காலை ? (180) என்னும் பாட்டியற் சூத்திரத் 

இல், தொல்காப்பியசைத் 'தழூவி நாலிலக்கணஞ் சொல்லப்புகுக்து, 

அச்சூத்திரத்தில் “ஒருபொரு ணுதலிய சூத்திரத் கானும்? என்று 
சொல்லியிருப்பது மேற் சொல்லியதை வற்புறுத்தும். ் மேலும் 
அ௮வசே அவ்வியல் :: எஞ்சிய இலக்கண மெல்லாஞ் சொல்லின்”? 
என்னும் முதற் சூத்திரத்தில், * பாட்டி னியலும்: நாலி னிய்லும்” 
என வேறுபடுத்திக்காட்டி . நூலுக்கும் பாட்டுக்கும் வெவ்வேறாக 
இலக்கணமும் அமைத்தனர், மயிலைகாதருள்ளிட்ட சல உசையா 

. சிரியர்கள் பாசதம், காலடி. நானூறு, களவியல், சிந்தாமணி; சூள் 
மணி போல்வனவற்றை அகத்தியம் தொல்காப்பியத்ே ,சாடொப்ப 
தூல் என்றனர், ஈச்சினார்க்கியர் சிந்தாமணி போல்வனவற்றைகத்



முற்பாகம், 5 

தொடர்நிலைச் செய்யுளென்பசேயன்றி நாலென்னார். உசையா௫ரி 

யர் பலர் இடைச்சங்கம், கடைச்சங்கம் இவற்றிற்கு அல் அகத்திய 

மூந்தொல்காப்பியமும் என்று சூத்திர த்தானாயவற்றைச் சொல்லிப் 

பாச்செய்யுலின் வேறு படுத்தியே கூறுகின்றனர். களவியலு 

சையுடையாரும் அடியார்க்கு நல்லாரும் இவ்வகுப்பினர், சந்தம் 

என்னும் வடசொல்லைப் புத்தகம் என்னும் பொருளில் உபயோகப் 

படுத்துவதுபோல நூல் என்னும் சொல்லை இக்காலத்துத் தமிழர் 

உபயோ௫க்கன்றனர். ் ஓசை 3யோடுகூடிய. வஞ்சிப்பா, சலிப்பா, 

தனிகிலைச் செய்யுட்கள் முதலியவற்றையும், ஓசை பெறாத முப்பத் 

இரண்டு பதுமைக்கதை, மதனகாமராஜன் கதைபோன்ற உசை 

நடைசகளையும் இக்காலத்தார் நூல் என்கின்றனர். தொல்காப்பியர் 

முகனூல், வழிநூல் என நால் இரண்டு வகையதென்றனர். பித் 
காலத்தார் அவ்விரண்டனோடுி புடைநால் அல்லது சார்பு. நூல் என 

ஒன்றைக்கூட்டி, நூல் மூன்று வகையதென்றனர், 

பாட்டியல்:--சங்ககால த்து அகத்தியர் பாட்டியல், பசணர் 
பாட்டியல், பன்னிருபாட்டியல் முதலிய பாட்டியல் நூல்கள் இரு 
ந்தன என்பர், பன்னிருபாட்டியல் இப்பொழுதஅள௮, sak தப் 
பாட்டியல் என்றும் ஒரு நாலுளனு, பிற்காலத்து வெண்பாப் 
பாட்டியல், செம்பாப்பாட்டியல், வசையறுத்த பாட்டியல், இலக் 
கண விளக்கப்பாட்டியல் போன்ற நூல்கள் உண்டாயின, பன்னிரு 
பாட்டியலிற் சாதகம் என்னும் பாட்டைச் சொல்லுமிடத்த,' 

டல தோற்றிய சாதகஞ் சர்தீறுஞ் காலைப். 
பற்றிய சலியுகத் அதற யாண்டிம் 

நிருச்திய சகாத்தமு மாண்டும். பொருந்திய: 
ஞாயிறும் பச்சமும் மேய: வாரமும் 
இராசியு மன்னுறமொழிதற் குரிய ?*. த 

“என்னுஞ் சூத்திரம் காணப்படுறெ௮. சகாத்தத்தைச் சொல்லியிரு 
ப்பது: சாலிவாகன சகா கிதமாயிருத்தல்வேண்டும், - தமிழ்காட்டில் 
“வேறு சகாத்தம் வழக்கிலிருந்ததாகத் தெரியவில்டே... ஆ தலால் 
சி. my 78-ம். ஆண்டுக்குப்பிறகு. இந்தல் இயத்றப்பட் Gs we 
வேண்டும், . இதை இயற்றியோர் சங்கப்புலவரில் பசணர், 2g 5% 
i அகிசயளும் கல்லாடனார், பொய்கையார் ழூதலி யோசாதலால், அ, சங்கத்திது திக்காலமாயெ ௫, பி, மூன்றாம் மாற்றாண்டின் முற்



ஆட னவை நீமிழ் வரலாறு, 

பகுதிக்கு முந்தி. இயற்றப்பட்டிருத்தல்வேண்டும். வெண்பாப் 
பாட்டியல், கேமிகர் தராலியற்றப்பட்ட ௮. இப்புத்தகத்தைப்பற்றிப் 

பிற்பாகம்' மூன்றாங் காலப்பகுதியிற் சொல்லியிருப்பதைப்பார்க்க், 

இ சம்பசப்பாட்டியலுடையார் சரிச்தாத்தை காலாங்காலப் பட 10S) 

யிற் பார்க்க. இலக்கண விளக்கமுடை:யார் சரித்திரமும் அப்பகுதி 

யினதே. பலவகைப்பாட்டுச்சளின் இல்ச்சகணங்கூறும். நால்: பாம் 

டயல். எனப்படும், சங்ககால த்திருர்த பாட்டின். விகற்பல்களுக்கும், 

பிற்கால)த்துப் பாட்டு விகற்பங்களுக்கும் - பல வேறுபாடுகள். உள... 

பன்னிரு பாட்டியல்.மூதல் ஒவ்வொரு பாட்டியலிலுமுள்ள விகற் 

பங்க்ளை ஒப்பிட்டுப் பார்ப்பதனால் அவை விளக்கும், வேறுபாடு 

களிற் லெவற்றையே ஈண்டுக் குறிக்னெறேன், பன்னிருபாட்டிங். 

லிழ் பெருங்காப்பியம், காப்பியம் என்னும் பெயர்கள். காணக்கி 

டையா,  .இக்காலத்துப் பன்னிரு பாட்டியற்பஇப்பில் ஒரு மூலை - 
யில் காப்பியம் என்னும் சொல் காணப்படுகிறது, அடியார்க்கு 

நல்லார் ஈச்னாக்கனியார் இருவரும். ௮ச்சொல். ௮௫இற் காணப் 

படி.் குறிட்பிட்டிருப்பசென்பது திண்ணம், தொடர்நிலைச் செய் 
யுள் என்னும் பெயர் உளது, பன்னிரு பாட்டி யலில். அதற்குச் 

" சொல்லீயிருக்கும் இலக்கணத்திற்கும் பிற்காலத்துப் பாட்டியல் 

களிற் காணப்படும் இலக்கணத்திற்கும் சில பேதங்கள் உள; பிற் 

கர்லத்தார் தொடர்நிலைச் செய்யுளைப் பெருங்காப்பியம், காப்பிய 

மெனப் பிரித்தனர். லொ் தொடர்கிலைச் செய்யுள் என்னும் பெய 

் சையே சொல்லாது பெருங்காப்பியம், காப்பியம் இவற்றுக்கு இலச் 

கணங் கூறினர். சிலப்பஇகாரத்திற்குக் காவியம் என்னும் பெயரி 

ட்டு கியாயம் எழுதினர் அடியார்க்கு கல்லார். அதை மறுத்து 

எழுதினர் ஈச்சினார்க்கியார், ஈச்டினாரக்னியர் இந்தாமணி, கலப் 
பதிகாசம் போல்வனவற்றைத் தொடர்நிலைச் செய்யுள் என்பா, காப் 

பியம் அல்லது பெருங்காப்பிய மென்னார். புசாணமென்ப: து இக்கர 

லத்துச் சொல்லப்படுமியல்பிற் சங்ககாலத் இலிருக்ததாகத் தெரிய 
வில்லை. பன்னிருபாட்டியலில் அப்பெயர் இல்லை, தெம்பாப் பாட்' 
டியலில் உளது, இலக்கணவிளக்க நாூலுடையார் பாட்டின் விகற் 
பங்களைக் தொடாநிலைச் செய்யுள், தனிகிலைச் செய்யுளின் வித்ற்பங் 
களாயமைத்து இலக்கணம் கூறினர். அவர், அணியியலில் 4 அவ 

ந்றுட்-பெருங்காப் பியமே, காப்பிய மென்னும்-செண்டர் வியதலும்
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பொருட்டொடர் நிலையே? (8) என்று சூத்திரித்திருப்பதை கோக் | 

கப் பன்னிரு பாட்டியலிற் சொல்லிய பாட்டின் விகற்பங்களெல் 

லாம். பெருங்காப்பியம், காப்பிய மென்பதில் அடங்குமென்பதூ 

அவர். கருத்தென விளங்கும். பிற்காலத்தார் பாட்டின் விகற்பச் : 

தைப்: பெருக்கி 06 என விரிப்பர், காலாயிசப்பிரபந்தத் அக்கு ௮ப் 

பெயர் வரய்ந்தது பிற்காலத்து வழக்குப்பற்றிப்போலும் ! சங்ககார 

ல்த்துச் செய்யுள்களுக்குக் காப்பியம், பிர்பந்தம் என்னும் பெயர் 

வல த்தூ வழங்கயெதாகத். தெரியவில்லை, 

2 செய்யுளியல் போருளதிகாரத்தின் பாற்படுவதேன் ₹ ? தொல்கா 

ப்பியர் செய்யுளு௮ப்பு முப்பத்து நான்கில், பொருள் ஒன்று என் 

தனர். -செய்யுளுதுப்பென அவர் கூறிய எட்டுவனப்பும் 'பொரு 

என்றோ ! ? “மாத்இசை யெழுத்திய லசைவசை யெனா௮” என்னும் 

முதற். சூ.த்திரவுரையில் பேராசிரியர் *மற்றுச் செய்யுளுஅப்பு 

ஈண்டோதினார் ; செய்யுள். யாண்டோஅப எனின், அதியாச கடா. 

யினாய், உறுப்பென்பன உதுப்புடைப்பொருளின் வேறெனப்படா; 

பொருளெனப்பவென உறுப்பே; . அவற்ற திட்டத்தினை முதலென 

வழங்குபவாகலான் உறுப்பினையே சொல்லியொழிக்தார் 7? என்று 

“கூ றியவற்றுல், செய்யுளுறுப்பெல்லாம் பொருள் என்பதம், உறுப் 

பும் உ அப்புடைப் பொருளாயெ செய்யுளும் வேறெனப்படாவென் 

பதும் விளங்கும். பொருளை உறுப்பர்யுடையதற்கு இலக்கணங் 

கூறுமிடம் பொருள திகாரத்தைத் த்விர்த்து வேறு யாதாயிருத்தல் 

இயல்புடைத்தாம் 5 ? வாழ்த் வசை முதலிய பொருள்கள் இன்னி 

ன்னபாவில் அமைக்கப்படவேண்டுமென்னு : லிதிப்பதற்குப் பொரு 

ள.இகாசமே. இடமன் ரே? இலக்கணவிளக்க காலுடையாரும் 

fe பொருட்டெஞ் செய்யு ont 509 னதனைத்--தெரிப்பத மதன்து 

இறனெனல் வசையார் (அணி-8) என்றதும் இக்கருத்ே sup 

என்க் கொள்க, இச்செய்யுளியலில் வேறுபாடு. டவ் னும் 

ஈண்டுச் லெவற்றையே காட்டினேன். 

இது கிற்கு, முற்காலத்தர்ர் நிகழ்ந்த சரித்திரக்களைத் gtd 

அறிந்தவாறு கூறினார். பிற்கால த்தார் அவற்றைத் இரித்தும் பெரு 

க்சியும் குறைத்தும் கூறுவர், முற்காலத்துச் செழ்யுட்களில் றன் 

-மையணி அல்லன் சபரவோக்திய்லங்கரசம் என்னும் "பொருள்கள்.
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பெருசெ்' ெக்ன்றன, பிற்காலத்தார் செய்: யுட்களில் ௮ Ges யாக் 

தியின் பெருக்கத் fo; தயே பார்க்கலாம். 

பொருளிலக்கணம்: _.உரையாடரியசெனப்படும். இளம்பூரணர் 
கொள்கையைத் தழுவி இதை எழுஅன்றேன். பொருள் eee 

சொல்லினாதுணரப்பட்டது ௦ என முன்னமே சொல்லியிருக்றேன் : 

சாதாசணமாய் உலகத் திற். பொருள் என்பதை உடுகப்பொருள் 

எனக் கொள்ளுறொர்கள். ஈண்டுப் பொருள் என்பது ௮ மட்டு 

மன்று; . வினையையும் பண்பையும் உணர்த்தும், . அப்பொருள் 

முதல் கரு உரி என மூவகைப்படும். முதற்பொருள். நிலனும் கரல 

மும் என. ' இருவகைப்படும். Bove என்பது இடம், காலம் இடம் 

என்பவற்றை. BoC oun டைம் அண்டு ஸ்பேஸ் என்பர், இவ் 

"விரண்டின். தோற்றமும். ஈறும் மனத்திற் கெட்டா சனவரம், ws 

லிற் காலத்தை எடுத்துக் கொள்ளுவோம். ஈமக்குமுன் C sree 

யவர் யாவர்? அவருக்குமுன் யாவர் ? அவருக்குமுன் யாவர் ? என் 

நெ விசாரித்துக்கொண்டு போனால். இக்த உலகம் உற்பத் தியான 

் காலத்தை யெட்டியதாக வைத்துக்கொள்ளுவோம். உலக உற்பத். 

திக்குமுன் இருந்தென்ன ?. அகற்குமுன் இருந்ததென்ன ? அத். 
ற்குமுன் இருந்தகென்ன் ? என்று விசாரித்துக் கொண்டுபோனால் 

் மூடிவு ஏற்படர்து, காலத்தின் தோற்றம் ஈம் மனத்திற் கெட்டாத: 

தெனத்தெரியும், அவ்வாறே நமக்குப் பிற்காலத்து இருக்கப்போவ 

தென்ன ? அதற்குப் பிறகு இருக்கப்போவதென்ன ? அதற்குப் 

பிறகு என்ன? என நெடுக விசாரித்துக் கொண்டுபோனால் முடிவு 

. ஏற்படாது. காலத்தின் ஈறும் மனத்திற் கெட்டாததெனத் தெரியும். 

இடத்தையும் இதுபோலவே காமிருக்கு MS AAG Eg ஒவ்வொ 

ர புக்கத்திலும் அப்பாலுள்ள என்ன ? அ.கற்கப்பால் என்ன ? 

என நெடுக விசாரித்துக் கொண்டுபோனால். அதற்கும் தோரந்றமும் 

ஈறும் மனத்இற் கெட்டாததெனச் தெரியும். 'ஏனைய இரண்டு 

பொருளும் . முதற் பொருளிற் ஜனோன்றுவனவாம், sag Daub 

_ இடத்திலும் ' தோன்றாத: பொருள் 'இல்லை, ... தோ த்றமும் ஈறும் 
'அறியவொண்ணாச பொட ஈருளுக்கு இலக்கணம் சொல்ல. இயலாதா 
கையால். Carpeting a aie isan as சாகத் 

es FE
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AgrrA Sgt! uss இடத்தையுடைய இந்த உலகத்தின் ஒரு பகு 

தியாகிய தமிழ் நாட்டிற்குச் சொன்ன இலக்கணமே மற்றப் பகு.இ 

களுக்கும் பெரும்பாலும் பொருந்தும், அவ்வாறே ஒருயாண்டுக் | 

குச் சொன்னது பிற காலத்துக்குமாம். | கருப்பொருளாவது இட 

த்தினும் காலத்தினும் தோன்றும் பொருள். . அவை, “தெய்வ 

Genta: மாமசம் புட்பறை-செய்தியாழின் பகுதியெயொடு 

தொகைஇ-௮வ்வகை பிறவுவ் கருவென மொழிப?” (தொல். 

பொருள். ௮க த்-18) என்பதனால் விளங்கும். மக்களும் கருப் 

பொருள் ஆவர். உரிப்பொருளாவது மக்கட்குரியபொருள். இணை 

"ஒழுக்கம் கம் உரிப்பொருள் என்பன ஒரு பொருட்செவியாம். உரிப் 

பொருத் த் 4 'இனைக்குரிப்பொருளே” ? (தொல்-பொரு-௮௧கத்-14) 

'என்று தொல்காப்பியர் சொல்லியிருக்க, மக்கட் குரிப்பொருள் 

என்பதென்னை யெனின், மக்கட் குரியவொழுக்கத்தைத் தணையெ 

ன்று சாகலின் அது 'பொருத்த மூடையதேயாம் என்க, மேற் 

சொல்லிய தனானே உலகத்அப் பொருள் எல்லாம் முதல், கரு, உரி 

என்னும் பகுப்பில் அடங்கும், தொல்காப்பியா தமிழ்மக்களின் : 

பொருட்டு இலக்கணம் சொல்லப்புகுந்தாசாதலின், பொருள திகா 

சத்தில் ௮க்காலத்துத் தமிழ்மக்கள து ஒழுக்கம் அல்லது இணைக்கு 

இலக்கணம் சொல்வதை மேற்கொண்டனர். தமிழ்மக்கள் 'ஒழுக் 

கத்தை அகம் புறம் என இசண்டாகப் பிரித்தனர். ௮௪வாத உள் 

"ஒழுக்கம் வெளிஓழுக்கம் என, அறம் பொருள் இன்பம் வீடு என் 

பன உரிப்பொருளிலடக்கும். வடதூலார் இவற்றைக் தாம, அர் 

த்த, காம, மோக்ஷம் என்பர், இவற்றுள், இன்பமே காமம் எனப் 

படும். ஆரியர் ெ தால்காப்பியனாரும், திருவள்ளுவனாரும் காமம் ! 

என்னும் மொழியையே கொண்டனர். தொல்காப்பியர் காலத்தி : 

ருந்த. தமிழ்மக்களின் ஒழுக்கத்தை அவர் பதினான்காகப்பகுத்து : 

அவற்றில் அகவொழுக்கமாகிய அகத் ் இணைக்கு ஏழும் புறவொழுக் 

கமரகிய புற த்.திணைக்கு ஏழும் ஆக அமைத்தனர், அகத்தினையே' 

ழில், காமத்தையும், புறத்தினைே யில் ஒழிர்த அறம், பொருள்; 

-விட்டையும் விரித்தனர், அவற்றுள் வீடென்பத . சிந்தையும் 

மொழியும் செல்லாநிலைமைத் தாகலின், துறவறமாகிய 2 காரணவதை 

யாற் கூறப்படுவதல்லதத இலக்கணவகையாற் கூறப்பவெதன்றாக 

, லான், புறத்தில் வீடுபேற்றிற்குரிய வானப்பிரத்த' சன்னியாசளி ட் 
ஆண்கள்



30 தமிழ் வரலர்று. 

டயல்புவ் கூறினர். இன்பம் காரணமாகப் பொருள்தேடுசலாலும், 

'பொருளானே அறஞ்செய்யலானும் இன்பத்தைக் கூறும் அகத் 

'தஇணை யியலை முன்வை த்துப் பொருளையும் அறத்தையும் கூறும் புற 

Site யியலைப் பின்வைத்தனர். இன்பம் ௮ல்லது காமத்தை ஒரு 

கலைக்காமம், . ஒச்தகாமம், பொருந்தாக்காடிம் என மூன்றாகப் 
பகுத்தனர், அகத்தினை யியலில், கைக்கொ என்பத ஒரு தலைக் 
கரமம், குறிஞ்சி, முல்லை, பாலை, மருதம், நெய்தல் என்னும் இணை ' 

கள் ஓத்த காமம், இவற்றைக் களவியலில் இறையனார் அன்பின் 

இந்தினை என்றனர், பெருந்இனை யென்பது பொருந்தாக்காமம், 
“இவற்றில் ஓத்தகாமமே சிறப்புடையதாகலின் நிலத்தை &க்தாகப் 

பிரித்து, அன்பினைர்தணைக்கும் இணைக்கு ஒவ்வொன்றாக கிலத்தை . 
அமைத்தனர் ;. அவ்வாறு அமைத்த நிலத்தில் -அவ்வொழுக்கம் 
பெரும்பான்மை நடைபெற் மையால், GAGA முதலாக மேற் 

கூறிய க்இணைகளையே, புணர்தல், பிரிதல், இருத்தல், இசங்கல், 

கடல் என்றனர் என்பது உசையா?ிரியர் 82 அகமாவ தூ புணர்தல், 

பிரிதல், இருத்தல், இரங்கல், ஊடலெனவும் 7  கைக்வொ, பெருச் 

தினை எனவும் எழுவகைப்படும்?? என அகத். இணையியல் முதற்சூத் 
இசவுசையில் எழுதியிருப்பதால் விளங்கும். அறம் பொருள் இன் 

பம் விடு என விகற்பித்தக்கூநினாசேனும் அவை ஒன்றோடொன்று 

வரலியே நிற்கும், * அகத்தினையாவது அறத்தின் வழாமலும் 
(பொருளின் வழாமலும் இன்பத் இன் வழாமலும் இயலல்வேண்டும்” 
என்று உசையா?ரியர் 4 அடியோர் பாக் னும் ? (அகத்-25) என் 

- ஸம் சூதீதிரவுரையில் எழுஇியிருப்பகாலும் அதை அறியலாம். 

மேலும் .கற்பியலில் தலைவனையும் தலைவியையும்பற்றிச் "சொல்லு 

மிடத்து, : 

₹ சாமஞ் சான்ற கடைச்கோட் காலை 

aw சான்ற மக்களொடு அதுவன்றி 

அதம்புரி சுத்தமொடு ழெலனும் நெத்தியுஞ் க 
சிறந்தது பயிற்றல் இறக்ததன் பயனே.?? (51) 

- என்று சூத்திரம் செய்திருப்பதும் ரான் சொன்ன த ஆதரிக்கும். 
அகத்தணேயை, அகத் இணையியல், களவியல், கற்பியல் என்னும் 
“இயல்களில்-தொல்காரப்பியர் சொன்னார், தலைவலும் தலைவியும் பிற
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ஈறியாமல் தனித்துக்கூடும் வழக்கம் பெரும்பாலும் .அக்காலத்துத் 

தமிழர்களுக்குள் ஈடைபெற்றது. அது யாதோர்கூட்டம் அல்லது 

காந்தரவ விவாகத்தை யொத்தது. பிதர் அறிர்தாலும் அல்ல 

பெற்றோர். தலைவியைக் கொடுக்கப்பெற்றா s அம் ௮ HI கற்பெனப்படும்; 

அக்காலத்து மணம் நிகழ்வதற்கு, wb Bae gC sO "சடங்குகளில்லை. 

கஏூகொழுக்கத்தால் ' நேரிடும் இங்குகள் வாசாமற்காக்க ஆரியர். 

அவைகளை அமைத் தனசென்பது, 42 பொய்யும் வழுவுச் தோன்றிய" 

பின்னர்--8ீயர் யாத்தனர் கார்னா மென்ப ” (கற்பியல்--4) என் 

அஞ் சூத்திசத்தால் விளங்கும், 
புறத்தினையும்.. உரிப்பொருளில் இடக்குமேன்னு, சொல்லி. 

யிருக்றேன். புறத்தினையியலிம் சொல்லப்பட்ட. புருஷார் த்தப். 

களும். சாமத்தொடு விரவிய. என்பது Sennett. பன்னிருப்டலச் 

சூத்திரத்தால் விளங்கும். அ, 

ன ஆன்ம Arid a psQurgG ளின்பமென் 
மூன்றுவகை நுதலிய துலக. மவற்றுள் : 

் அனு மின்பமு மசலா தகா௫ப் 
் oneal படத. பொருள்குறித் pup. i 

என்பது புற த்தன. வெட்டு, aes, உழினை, அம்பை, ONT Fs 

காஞ்ச), பாடாண்பகுஇ, என எழுவகைப்படும், _ அவையாவன; 

நிரைகோடல், பகைவயிற்சேறல், எயில்வமாக்கல், இருபெருவேர் 

தரும் ஒருகள தீப் பொருதல், வென்றி, நிலையாமை, புகழ்ச்சி என் 

பனவாம், இவற்றை அகத்இணையாயெ குறிஞ்சி, முல்லை, மருதம், 

நெய்தல், "பாலை, பெருந்இணை, கைக்கிலா இவற்றிற்கு முறையே 

புறன் என்பர், வீடு கூற இயலாதாயினும் வீடுபேற்றுக்குக் காரண 

மாகிய “ நாலிரு வழக்கற் மூபதப் பக்கம்?” (புறத-20), * காமநித்த 

பால்” (புறச்-21) முதலியவற்றை இவ்வியலிற் கூறினர், 4 ராலிரு 

வழக்கற மூபதப் பக்க”? மாவது: 

6 நீர்பலசாண் மூழ்கி நிலத்சசைஇத் தசோலுடையாச் 
்... சோர்சடை தாழச் சுடரோம்பி--பூரடையார். 

சானகத்ச கொண்டு கடவுள் விருந்தோம்பல் 
வானகத் அய்ச்கும் வழி,” (புறப்- -வெண்-வாகை- 14) 

என்பது. காமரித்தபாலாவனு ஆசையை அறவிடுத்தல்.. அது, 

a 6



49 ் தமிழ் வரலாந்; 

காமம் 'வெகுளி மயக்க மிலைமூன்றின் : me ௮௮ 
-நரமங் செட்க்செடு சோய்? (கள். மெய்யுணர். 10) 

என்ப௮. - 
- பொருள Deir gd ae கு (கத்தினோயைச் சொல்லும் மூன்று இய 

லையும்; புறத்தினையைச்சொல்லும் ஒரு, இயலையும் இ வசையிழ் 
சொன்னேன். fas Bi Burcdaofer பொருளியலில் அகம் புறம் 
ள்ன இரண்டனையும் பற்ற ஙிவரும்: பொருளியல்பும், மெய்ப்பாட்டி'ப 

லில் அகம் புறம் என்னும். இருபொருட்கண் ணும் குறிப்புப்பற்றி 
‘Asap மெப்ப்பாட்டியல்பும், உவமவியலில் வடிவும் தொழிலுக் 
பண்பும் பயனும் பற்றி உவமிக்கப்படும் உவமலியல்பும், செய்யுளிய 
allay. pach ad. செய்யுளியல்பும்; -ம்சமியலில் வழக்லெக்கண்மும் 
ஆரியா உணர்த்தினார்... பிற்காலத்தில்: அகத்இணையைச் சொல் 
அம் இறையனாசகப்: பொருள்): நாற்கவிசாதஈம்பி” அகப்பொருள் 

விளக்கம், புறத்தினையைச் சொல்லும் Bug seyfui Dai புறப் 
பொருள் வெண்பாமாலை முதலியனவும், லர் 'திலக்கணமும் செல் 
லப் பல நூல்களும் உண்டாயின... முற்காலத்திருந்த அகவொழுக் 
கமும் புறவொழுக்கமும் பெரும்பான்மை மாறின. ,களவுப்புணர்ச்சி, 
ஆகோடல் முதலியன இக்கால,தஅக்கு. முற்றும் பொருந்தா தவை, 
பண்டைச் செய்யுள்களையதிவத்ற்கு அகத்இணையிலக்கணஞும் புறச் 

| இணையிலக்கணமுமி பயன்படும், இக்காலச் தாழுக்கம்பல்வற்று 
க்குப்பண்டையிலக்கணம் பயன் படா, தொல்கரப்பியா் ஒத்தகாமத் 
Roar alor Bi racy பிரித்தனசே யன்றி அவைகளைப் பிரித்துத் 
sop ripper, Mares srt Bev அகத்திணை த்துறைகளை. 
&00 ஆக்கினர், இலர் 600 ஆக்னெர், ஒருவர் 900- ஆக்கித் 
தாமியற்துங் கோவை மூற்றுப்பெறுவதன்முன் காலஞ்சென்றனர். 
பன்னிருபாட்டியலுடையார் அகப்பொருட் கோவையைப் பாட் 
டின் பிரிவுகளில் ஒன்றாக்னெர், துறைவிபரம் Hp Davi, சங்க 
கரலத்துச் செய்யுள்களிலெல்லாம் 86 இணையே கூ ற்ப்பட்டுள்ளன, 
தஅுறைபகுப்புக்களைக்காணேம், புறத் இனைச்சுத் அறைப்பெயா் 
வகுத்தனர், 

எழுத்தும், சோல்லும்: எழுத்திலக்கணம் சொல்லிலக்கணம் 
களிலுள்ள வேுபாடுகளேயெல்லாம் எழுதுவதானால் ஒரு பூத்தக
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மாகும். சிலவற்றையே ஈண்டுக் காட்டுகன்றேன், 

1. தொல்காப்பியம் இயற்றியகாலத்து, ௪, சை, செள என் 

னும் எழுத்துக்கள் மொழிக்கு முதலில் வாசாவென்பஅ **௫கசக் 

இளவியும் ௮வற்றோ சற்றே-௮,8,ஒள வெனு மூன்றலங் கடையே? : 

(தொல், எழுத்-மொழி-89) என அவர் சூத்திஞ் செய்ததனால் ் 

தெரிகிற. இவை சங்கத்திறுஇக் காலத்துக்குழுன்னசே வழக்கு j 

விழ்க்அவிட்டன. சங்கம் என்னும் மொழியே அதற்கு ஒரு சான் 

ரம். பத்அப்பாட்டு, எட்டுத்தொகை முதலியவற்றில் ௪, சை என் 

னும் எழுத்துக்களை மு தண்சவடடவினழி பல் காணப்படுகின் 

றன. செளந்தச பாண்டியன் என்பதுபோலச் செள என்னும் 

எழு த்தை.முதலாகவுடைய மொழிகளும் இக்காலக்துப் பலவுள. 

9, உண் ணும், செய்யும்: என்னும் பெயசெச்சப்பொருளில் 

உண்மன, செய்ம்மன என முற்காலத்து .வழங்யென இக்காலத்து 

ஒழிந்தன, ட ் 

8, இயற்பெயரைப். பின்னும் இறப்புப் பெயசை முன்னும் 

வைத்து, முனிவன் அகத்இயன் *? என்றாற்போல முற்காலத்து 

வழங்கயென .இக்காலத்தூ இடம் மாறின, ட 

தி, இசைச்சொல்லிலக்கணம் . தொல்காப்பியர் சொன்னதி 

னின்றும் முற்றும் மாறியது. 

5. அதோளி, இதோளி, 'உதோளி,: குயின், அழன், புழன் 

என்னும் பழைய மொழிகள். வழக்டற் கழிந்தன. 

6. இ, பி,பத்தாம் நூற்றாண்டில். தமிழ் எழுத்தக்களின்உரு 

வம் மாதியத. அதற்குமுன் இருக்கு ea RCS Pe ; 

[ஆ தமிழின் அபிவிருத்தி: முதன். முதல், உள்ள தமிழ்ச்செய்யுள் 

சுளை இறந்துபடாமற் பாதுகாப்பது தமிழரின் பெருங்கடமையாம். 

செய்யுள் என்பன்  தாற்செய்யுள், உசைச்செய்யுள், பரச்செய்யுள் 

என்னுமிவை, இவற்றுள் பிற்கால த்தார் செய்தன சில.போற்றற்குரி 

யனவோ என்பது ஆசாய்தற்பாலது, முற்கரலத்துச்- சான்றோர் 

செய்த அரிய செய்யுள்கள் இறக்சனபோக எஞ்சியவற்றிற், பல, யல 

பெரியோர்களின் நன்முயற்சியால் அச்சில் வெளிவந்துள்ளன; Be



i தமிழ்: வரலாறு, 

மிக்கும் வள்ளல்கள் உளரேல் மற்றவையும்”. இதுகாறும். வெளிவர் 

இருக்கலாம்... அச்சிட்ட புத்தகங்களை மேல்காட்டார்போல. விலை 

கொடுத் வாங்குவோர் பல்லாயிரவர் இர்காட்டில் 'இருப்பிஃ_ னும் 

வெளிவர்திருக்கலாம், வங்ககாட்டில் os Bae we. என்னும் உலக 

மெங்கணும். புகழ்பெற்ற மதாகவி ஒருவர் இருப்ப | யாவருமஜிர் 

தனு, அவர் எழுதிய புத்தக மொன்று ஜரீமனணி - தேசத்தில் உலகப் 

பெரும்போரால்' அத்தேசத்தார். எல்லா நாஒயும் தடுங்கயிருக்கும் 

இக்காலத்தில், ஒருபதிப்பில் முப்பதுலக்ஷம்- பிசதி FAC 

டன் என்த் Asians. B மல் காடுகளில். விலைக்கு வாங்கிப் புத்தகம் 

படிப்போர். தொகைப் பெருக்கத்துக்கு.இ௫ சான்றும், மெகாலே 

என்று Smee, புலவசொருவர் பல.ஆண்டுகளுக்கு மூன் இருந் தார், 

அவர் ஆங்கில காட்டுச் sig Gar எழுதி அதை விற்றதெ காதையைப் . 

பெறுவதற்கு ஒரு: தடவையில் நான்கு லக்ஷ ரூபாவுக்குச். செக்குக் 

கொடுத்தாசென்று got Fs Drs Bo Tip Hiicmaao gr. மேல் 

நாடுகளில், 4 த்தகம் கழே இப் ) பெரும்பணக்காசரானோர். அகேகர், 

நமது காட்டில் அவ்வா. படிப்போர் தொகை மிகவுவ் குறைவு, 

அருமையான பண்டை மூல்களை உலகத்துக்குப் பயன்பமொறு 

பெரு முயற்சிசெய்து அச்சிட்டு வெளியிட்ட சல சான்றோர் தாம் 

அதற்குச் செலவிட்ட பணமும் இடைக்கப்பெரா த வருந்துகின்ற” 

னர், ஈம நாட்டில் தமிழ்கீகல்வியைப் பெருக்கினால் இக்குறை 

Semin. - தமிழறிஞரீபலரது 'இடுக்கணும் தொலையும். அதைப் 

பெருக்குவது தமிழர முக்கெ கடமையென்பதில் . வீயமென்னை? 

உள்ள் தமிழ்க்கல்வி இழந்துபோகாமல் இருப்பதற்கும் அதை. நிறை 

வேற்றவேண்டியது அவ௫ியமன்றோ ? அது பரவி விருத்தியடைவ 

தற்கு நரம் கைக்கொள்ளவேண்டி௰ உபாயங்களை எனக்குத் தோன் 

நியவரையிற் பின் எழுதுவேன், ் 

தமிழ்மொழி மிக்க மேன்மையையும் அகற்சியையும் உடைய 
"தாயினும் ல குறைகளையுமுடையதென்பதை மறுத்தற்கில்லை, ௮ம் ' 
மொழியைச் சான்றோர் வழக்கு, செய்யுள் என இசண்டாகப் பகுத் 
தனர், வ ழக்கென்பது உலகவழக்கு, பின்கண்ட FO SD Ges 
இசம் இதை ,விள்ச்கும், விது,
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₹ இலச்சண முடைய இலக்சணப் போவி 
மரூஉவென் ராகு. மூவகை, யியல்பும் 
Ores ரடக்சன் மங்கலங் குழூ2 உச்சூ.றி. 

எனும் தகுதியோ டாராம் ஏழ்க்கெல் *! (Guufw’-16) 

என்பது. இச்சூத் இசவுரையில், 'சங்காஈமச்வொயப்புலவா,*இயற் 

சொல்லர்யெ.உலகவழக்கையும், இரிசொல் இசைச்சொல் வடசொல் 

லாகிய செய்யுள் வழக்கையும்!” என்று எழு இயிருப்பனு கவனிக்கக் 

தக்கது. “யார்க்கர் சம்பொருள் விளக்குச் சன்மைய வியற்சொல்'? 

(ஈன்-பெய-14) என்ற தனால் ௨ உலக வழக்மென்பது பெரும்பான்மை 

பேச்சுவழக்ே கன்று : பொருள்படும், . .மாபியலில் தொல்காப்பியர் 

“வழர்கெனப் படுவ: துயர்க்தோர். மேத்றே-நிகழ்ச்சி யவாகட் டாக 

லான?” (99) என்று சூத்திரஞ்: செய்திருப்பதைக்கொண்டு வழக் 

கென்பதற்கு வேறு பொருள்: கூறுவாருமுளர். , செய்யுளென்பதூ 

பாட்டு உசை நூல்?” என.ஞுவ்கைப்படும், இக்ப்பல்கிகணடக்ன்க 

ஈன்னூலார் பின்கண்ட் சூத் இசத்தழ்: கூறுகின்றனர். ஹத, 

் பல்வகைத் er gal னுயிர்ச்குடல் பேரற்பல து 

சொல்லாம் பொருட்டெ னாச வுணர்வினின் 

வல்லோ ரணிபெறச் செய்வன செய்யுள் '? (பேயரிலன்- -1}) 

என்பது, செய்யுள் அ.றிஞர்களாற் புளையப்பவெ௮. ௮ பெரும் 

பரலும் எழுத்திலமைக்கப்படும். தூற்செய்யுள்;. பாச்செய்யுளிசண் 

டும் தமிழில் மிகுக்திருக்கன்றன, ஆயினும் நாலிற் லெமாறு தல்கள் 

செய்ய வேண்டியன உளவென்று நினைக்கிறேன், உசைச்செய்யுள் 

அல்ல.தூ பாச்செய்யுளுக்கும். அவைகளின் பொருளை விளக்சச் லெ 

உசையா?ரியர்கள் எழுதியன உள. தொல்காப்பியர், 

ட பாட்டிடை வைச்ச குறிப்பி ளாலும் 
யாவின் நெழுக்த ளெவி யானும் ் ் 
பொருளொடு புணராப் பொய்ம்மொழி லானும். a 
பொருளொடு புணர்ச்ச ஈசசைமொழி யாலுமென் 
ODT MEDE சடையே சான்கென மொழிப. 74 (178) 

என்று று செய்யுளியலிற் சொல்லிய சூ த்திசவுரையில் உசையாடிரியர் 

கள் “பரட்டிடை வைக்க குறிப்பி னானும் என்பது ஒரு ட்ட போ 

இடை யிடை கொண்டு நித்சூவ் கருத்தினான் வருவன 

Cr யாத்திரையும் சிலப்பஇகாசமும் போல்வன்”? என் jf 

தெழுர் ௪ ளெவியானும் என்பது Lap BES த்திரத்திற்கும் nf 

  

   



46 add eusenm. 

பொருளெழுதுவன போல்வன” என்றும், “பொருளொடு புணராப் 

பொய்ம்மொழியா னும் என்பது ஒரு பொருளின் Oe Ounce gs 

தொடாது சொல்.லுவன ; இவை ஓர் யானையும் சூரிஇயும் தம்முள் 

Bung. இன்னுழிச்சென்று இன்னவாறு செய்கனவென்று-௮வற் 

ுக்யையாப் பொருள்படத் தொடர் நிலையான். ஒருவன் கற்று வச: 

லாற்று முறையான் ain Ber pes’? என்றும், “பொருளொடு புணர் 

நீதரசகைமொழியானும் என்பது பொய்யெனப்படாது மெய்யெனப் 

பட்டும் ஈசூதற்.கேதவாகுந். தொடர்நிலை.., அவையாவன சறுஞூாரி 

இயுசையும். கர் ரெவாக்யெமும் போல்வன ?? என்றும் . எழு இயுள்ள 

மையால் முற்காலத்தில் தொடர்கிலைச்செய்யுள்களுட் பாட்டுக்களுக் 

இடை யிடையே. விடயங்களும், சூத்இசங்களுக்குப் பொருளும், - 

பொய்க். கதையும், வேடி.க்சைக்கதையும் உமைஈடையில் எழுதப் 

பட்டன என்ப விளங்குகிறது, ஆங்லெம், பிரான்சு, ஜர்மன் முத 

லியு மேல்நாட்டுப் பாஷைகளில், சகல சாஸ் இரங்களும் சரி.த்இரங்ச 

ஞும் மற்அுமுள்ளனவுமெல்லாம் உரைஈடையில்எழுதப்படுகன்றன. 

பொருள்களை அழகாயும் கெளிவாயும் வன்மையுடனும். விவரிப்ப 

இல் ௮ம்மொழிகளிலுள்ள உசைஈடை மிகச்சறக் தவை, தடுதிலோ 

மதம், ஜோசியம், வைத்தியம், பரதம், இசை, மற்றுமுள்ள கலைகள், 

நீதி நால், புசாணம் முதலிய யாவும் பாச்செய்யுளிற் சொல்லப்படு 

் இன்றன், அவைகளிலுள்ள திரிசொல், சந்தி, சொற்றொகுஇயின் 

அமைவு இவைகளாற் பொருள் எளிதிற் புலப்படுகிறதில்லை, ஈன் 

ரூய்க் கற்றுணர்க்தோர்க்கன்றி அவை பயன்படுவது ns, சொற் 

ஜொடரின் பொருளையறிவ தற்கே பெரும்பாலும் பாடம் கேட்டாக 

வேண்டியதாயிருக்றெ௮. அவந்திற் சொல்லியிருக்கும் விஷயம் 

கடினமாயிருந்தால் அசை ௮றிவதற்குள்ள கஷ்டம் தனி. வைஷ்ண 

வர்கள் மதசம்பர் சமான விஷயங்களையும் ஆழ்வார்கள் முதலியோர் 

சரித்திரங்களையும் அவற்றை அறிய விரும்பும் மக்கள் எளிதில் உண 

ரும்பொருட்டு மணிப்பிரவாள உரை ௩ஈடையில் எழு இயிருக்ன்ற 

னர், __ மணிப்பிரவாளம் என்பது ஆரியர், ஆருகதர் பெளத்தர் 

FDP PO sneer, முயன்றபோது உண்டாய, மணி ' என்பது 

௩
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PS. பிரவாளம் என்பது பவளம். (த்தையும் பவளத்தையும் 

- கோத்ததுபோல வடமொழியும் தென்மொழியும் கோத்தமொழித் 

தொடா் என்பது பொருள். இவற்றில் எதுமுதீது ? எதபவளம் ? ? 

“என்பதைத் தர்மானிப்பதில் ஆக்ஷேபமுண்டாகுமென்பஇல் Bu 

மில்லை.  மணிப்பிசவாள ஈடையைக் கைக்கொள்ளாவிட்டால் இரு 

வரிய்மொழி வியாக்யொனங்களிலுள்ள பொருள்களைச் சுத்தத்: தமி 

மிழ் புலப்படுத்த முடியுமென்று தோன்றவில்லை. மணிப்பிசவாளம் 

பாச்செய்யுள்களிலும் ¢ காணப்படும், இவ்விசவுமொழிக்குப் பெயா் 

முதலில் ௪, பி, பதினோராம். BEL EAP Sees ; 

திற். காணப்படுகிற, அ... அது: ் 

1: இடையே வடலெழுத் தெய்தில் விரவிய லீண்டெதுசை 

நடையேது மில்லர் மணிப்பிர வாள்ஈற் றெய்வச்சொல்லின் ' 

இடையே முடியும் பசமுடைத் தாங்ளெ விச்கவியின் 

ஜொடையே துறைகற் மபிரளிகை யாதி துணிர்தறியே * (அலங்-40) 

acttign, மணிப்பிரவாள த் அக்கு எ.துகசையில்லை என்பது இவர் 

கொள்கை, ஆங்லெராட்டு இக்நாட்டில் உடைபெறத் தொடங்யெ 

பின்னாத் தமிழ்ச் சமாசாரப் : பத்திரிகைகள் தோன்றிப் பெருகு 

Goa por, செந்தமிழ் ்? போன்ற பத் திரிகைகளும் உண்டாயின. 

மொஜிபெயர்ப்புச்களும் வேறு புத்தகங்களும் தமிழ் உசைஈடை 

யிலுண்டாயின, இலை யாண்டுகளாய் காவல் எனப் பெயரிய கட்டுக் 

கதைகள் பெருக வருகின்றன, இவைகள் உரைநடையில் எழுதப் 

பட்டாலும் பெரும்பாலும் தமிழை ஈன்றாய்க்கற் அ௮ணசாதவர்களால் 

எழு தப் படுவதால் தமிழ் ஈன்றாயிருப்பஇல்லை. இன்னும் பல 

C காஷங்களும் அப்பு தீதகங்களிற் கரணப்படும், நல்ல தமிழிற் 

குற்றமின்றி இயற்றப்பட்ட உரைடைப் புத் சுகங்களும் கமிழ்ப் 

புலவர்களால் இயற்றப்பட்டு வெளிவக்துள்ளன, சாசாங்க நடவடிக் 

"கைத் தமிழை இவற்றோடு சேர்த்து யோசிப்பதிற் பயனில்லை, இனி, 

பலபல சாத் இசங்கள், சரித்தெங்கள், வேதாந்தம் மற்றுமுள்ள. பல! 

விஷயங்கள் ஆயெ வற்றைக் குற்றமற்றதும், தெளிவும் அழகும் | 

" அரய்க்தனுவாளை தமிழுசைஈடையில் எழுஅவதானல். தமி, மக்கன் 
  

     

பெரிதும் பயனடைவார்கள். ee



4&8 தமிழ, வரலர்று 

Goof och meni. சன்வாறிருக்கவே வண்டுமென்பதை 6 எனக்குத் 

தோன்றியது சொல்லுறேன். தமிழிலக்கண த்இந்' 'சந்தியெ' 

ன்று ஒன்றிருப்பதூ சொற்றொடரின் பொருள் விள்க்குவதற்குத் 

தடை, 'ஆங்லெம் முதலிய் மேல்நாட்டு மிமாழிகளிற். ௪க்இயில்லா 

இருப்பது அவைகளின் தெளிவுக்குக் கரச்ணமாயிருக்கிற்று. தமிழர் ் 

பேச்சு வழக்கற சந்தியை "உபயோடுப்பஇல்லை. அதனால் ஒருவர் 

பேசுவதை மற்றொருவர் அறிவ; இற் கஷ்டம் இல்லை. உசைஈடை அல் 

OM Ara S05 எழு தம் பொழுது விணானசர்இயில்க்கணைத்ைக் 

கைவிட்டுப் பதங்களைத் தனித்தனியே எழுதவேண்டும். யமகவர் 

தாதிச் செய்யுள் ஏகபாதம் முதலியவற்றைப்"பிரிப்பவசைப் பார்ப் 

பதனால் கான் சொல்லுவது விளங்கும். . ஒரு “செய்யுளிலுள்ள 

சொற்கமம் பலவகையாகமப். பிரிப்பசனால் அந்தச் செய்யுள் வெவ் 

வேது சொற்றொடர்களை யுடையதாஇப் பலபொருள்களக் கொடுக் 

, இன்ற. சந்தியிலக்கணத்திற் புணர்ந்த பத்ங்ககா இப்படிப்'பிரிக் . 

“ஜெதோ? அப்படிப்: பிரிக்றெதே தா? என்னும் 8யம் நீங்கும் . வளை 

சொற்றொடரின்பொருள். விளங்காதே. இக்காலத்திற் லெ ஆன் 

ஜோர் சந்தியிலக்கணத்தைவிட்டுக் சொற்களைத் தனித்தனியே 

அழுதிவருவதைப்பார்க்க மிகவும் ஆறு தல். வட லிக் 

ன க டகயில் நிரிசொற்பிசயோகத்தைத் தகிர்க்சவேண்டும் 

இயறத்சொந்களைே ய பெரும்பான்மை உபயோகித்தல் வேண்டும், 

'இலக்கணவழுப் புகாமற். காக்கே வேண்டும், இழிவழக்லுள்ள இயற் 

சொற்கள் இலக்கணவழுவிலவேனும், அவைகளைத் தவிர்.த் தல் 

். வேண்டும், தமிழ்ச் சொற்கள் இருக்கப் பிறபாஷைச் செசற்களைச் 

'சேர்ப்பதா gas > DUI LD, sr Ga sri, தா gist, ஜில்லா, ௪ப்சோர். 

ட்டு, மூனி£ப்கோர்ட்டு, வக்கீல் ௫ முதிவிய பல சொற்கள் மகம்மதி 

யர் ஆட்டிக்காலத்திலும், ஆங்கிலேயர் ஆட்டுக்க மாலத்திலும் தமிழி 

யற் சொற்கள்போல் நடைபெற்று வருகின்றன, தமிழ்மக்கள் யாவ 

ரும் அவற்றின் பொருளை அறிவர், அவற்றின் பொருளை யுணர்த் 

SE Fig. வேறு பதங்களை அவற்றுக்குப் பிரதியாகச் சொன்னால் 

அறியார், உதர்சணம்:-ஹைக்கோர்ட்டு என்றால் யாவரும் அறிவர்.
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தைப் OTT oF 

அறை CN SHLD GOT 

படிப்ே பரர் அதன் பா ஈரமா பறியாது. பல 

7290 றன், அ வைன் மூதலிம் பியபாலை : மொமீ மிகளாயிருக் 
  ர 

தாலும் pines a போல வழங்கிவிட்டன,  *கடிசொல் 
22 லில்லை காலத்துப் படி. னே? 

  

(எச்) எனத் தொல்காப்பியர் 

சொல்லியபடி. இவை தமிழியம் ம் சொல்லேயாம், ஈன்னூலார் இவ 

pone § இசைச்சொல் ன்ப. “(ஐ ஒன்ப.இற் ிமண்டிணீற் றமிழொழி 

  

நிலத்தினும்--தங்குறிப் பினவே இசைச்சொல் லென்ப” (பெய-1 6) 

என்பது ௮தை விளக்கும். 4 guar Ba Basia g_ofl p றமிழொழி நில 

தீதினும் 
இலக்சணம் சொல் 

” என்னும் சொற்றொடர் தொல்காப்பியர் இளைள்சொல் Sal ப் & ச் 

    1ம் ரூத்தித்தொடு ஈன்னூலார் சேர்க்ததகாம். 

  

இவ்வகை மொழி சனை pena 'பாழுனு இல்சம்யம் வடலவெ மதிள் DGS 

காயும் ஆள வேண்டி வரும், தமிழர் அறியாத புற விஷயங்கள் 

பல உள. ஆக்கில உசைஈடைப் புத்தகங்களை எடுத்து விரித்தால் 

விஷயங்கள் பாராச்சகளாய்ப் பிசிக்கப்பட் டிருப்பறைப் பாரீக்கலாம், 

சரம, புல்ஸ்டாப், பாசா என்பவற்றை யுணாத்தும் தமிழ்ப்பதம் 

ஏன்னவென்று ஆசாய்ர்தால் சிடைப்பதரி௮.  ஓசே புத்தகம் பல 

வால்யூம்களாகப் பிரிக்கப்பட்டிறாக்கின்ற த, வால்யூம் oF TLE DRE 

னும் இவை போல்வண் 
  

சரியான தமிழ்ப்பதம் இடைப்பதரிது, இன் 

A     பலவுள, gable g Bay Glew   டென்ஸ்” என்பதை வாக்யம் என் 

கொல்காப்பியம் ஈன் oD 

  

AC apt, வாக்கியம் என்னும் பதம் 

  

இவைகளிற் காணப்படவில்லை, 5 or gr ont créer g 

  

கொடர்மொழி என்பா, புலவர்கள் வாக்கியத்தைக் ஜொடர் 

மொழியென்றதை ரான் கேட்டஇல்லை, 

மேல்காட்டார் சென்ற கை உம்பதாண்டுகளுக்குள்,பு 02 

        

அநக விஷயங்வக் கண்டுபிடி தீத அபிவிருச்தி செய் 'தருக்கன்ற 

னர். சாஸ்இரப் — on செ சாழில்களை விர் ் 

செய்து காம் முன் 

    

அவர்கள் மேலான ee BH ஆலைகளும் epitin 
   காசஷாம், அவர்கள் Oéor 66 புகவிட்ட அ௮ச்சயர்தஇரம் தமிழ்ப் 

  

த தக ௪. 
புத்தகங்களின் பி 
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50 தமிழ் வரலாறு. 

'பெருக்குவதற்கு உதவியாயிருக்றெது, பண்டைக்கால.த்இல் இலை 

யேட்டில எழுஇய புத்தகத்துக்கும் அச்சுப்புச்தகச் ஐக்ஞும் உள்ள 

பேற்றுமையை அறியாதார் யாவர்? இ நிற்க ; அந்த சாஸ் இசங் 

களைத் தமிழில் எழுவதானால் அந்தந்தச் சாஸ் திசங்களுக்குரிய 
usmacrs (technical terms) தமிழ்ப்படுச் துவது எப்படி. என்ப 

தை யோடிக்கவேண்டும், பிரதிபதகம் தமிழில் இடைப்பது அறிது. 

இப்படிதீ தங்கள் பாஷையிற் பிரதி சொற்கள் டைப்பது அரிச 
யிருந்ததால் ஜப்பானியர் மேல்காட்டுப்பாஷைப்ப தங்களை அப்படி. 

யே எடுத்துத் தங்கள் பாஷைச் சொற்களாக வழங்கினர். மேல் 

நரட்டாசோடு நாம் பழக இப்பதங்கள் ஒன்றாயிருப்பதூ மிகவும் 

பயன்படுற௮, பிரதிபதம் இடைப்பது அரி தாயிருக்தால் காரும் 

ஜப்பானியரசைப்போலச் செய்யவேண்டும், 

இக்காலத்தில் வாசகமெழுஅவோர் பலர், தாம் சொல்லமேற் 
கொண்ட பொருள் பிழையறச் தெளிவாய்ச் சொல்லப்பட்டி ருக்க 

கா என்பதைக் கவனியாது தாங்கள் எழுதும் உசைநடை, இரிசொற் 

கலந்து படிப்போர் மலைக்கும் வண்ணம் எழுதப்பட்டிருக்தெதா 
வென்று கவனிக்கரர்கள். படிப்போரிற் பலரும் அவ் வகுப்பினசே. 

அவர்கள் எழுதப்பட்டி ருக்கும் பொருளை சோக்காது சொன்னடை, 

யையே கவனிக்கின்றனர். லார் தாமெழுதும் உசைஈடைகளில் 

மேற்கோள் காட்டுமிடத்தில் * என்ஞூர் பிறரும்? என எழுதுகின்ற 

னர். ௮அவ்வாறெழுஅவோர் தம்மாற் சஈட்டப்படும் சான்றோர் இன் 
னாசென்றாவத, குறிப்பிட்ட மேற்கோள் அச்சான்னோர் எழுதிய 

இன்ன நாலில் அல்லத பாட்டில் இன்ன இடத்தில் சாணப்படுமம 

ன்ராவது எழுதுவதில்லை, தமிழோ அகன்றுபரர்தமொமழி, தமிழ்ப் 

புலவாகளோ எண்ணிறக்தவர், லரியற்றிய நாலும் செய்யுளும் பல 

வாம். ஆதலாற் சூறிப்பிட்ட மேற்கோளைச் கண்டுபிடிப்பது அருமை 
யாகறது. குறிப்பிட்ட புலவரோ அ௮ல்ல௫ மேற்கோளோ இன்னார் 
அல்லது இன்னவை என்று ௬ட்டிக்காட்டினால் எழுதியவர் தாம் 

என்றார் பிறரும்” என்றதில் அடங்கார் என்னலாம், எழு தியவசே 

யொரு மேற்கோளைச் சுட்டிக்காட்டினாலும் ஈமக்கு ௮.து முழுதும் 

வேறு பொருள் தரலாம், ஆதலால் மேற்கோள் காட்பெவர் அதை



முற்பாகம். 5% 

இயற்றியவரையும் மேற்கோள் உள்ள இடத்தையும் தெளிவாய்ச் 

சொல்லுவதே நன்றாம். 

பொருள்களை விரிக்கப்புகுந்த ஒருவர் *வல்லார்வாய்க் கேட் 

டுணாக” எனத் தாம் எழுதியதை முடிப்பது மிகவும் குறைபரடுடை 

ததாம். ௮வர் செய்கை மை, கடி.தம், படிப்போர் காலம் இவற்றை 

வீணாக்குவதாம். 

கரன் சொல்லும் தோஷங்கள் சரன் எழுவதில் கிறைந்திருக் 

தாலும் அவற்றைப் பொருட்படுத்சா.து விடவேண்டுமென்று பிசார் 

தஇக்கிறேன். எல்லாரும் இருக் துக்போது கானும் இருர் வேன். 

உமசைஈடையைப்பற்றி எழுஅவதை இக்தச்சமயம் இத்துடன் நிறு 

தீ.துகிறேன். இப்பொழுது கடைபெறும் செந்தமிழ் முதலிய பத்தி 

ரிகைகளைப் பாச்செய்யுளில் ஈடத்தினால் எத்தனை பேருக்கு அவை 

பயன்படும் ? $வல்லார்வாய்க் கேட்டுணா்க' என்று ஈம்மவா் எழுது 

வது ஸ.பலமாகும், 

மேலும், தேசசரித்திசம் : ஆன்றோர் சரித்திசம் மூ. சலியவை 
தமிழிற் தடையா, பலவகைச் சரி த் 'திசங்களும் உண்மைப்பொருளை 

அமைத்து இயற்றப்படவேண்டும், க, பி. எட்டாம் நூற்முண்டு 

தொடங்கித் தமிழசசர்கள் பல செயல்களைக் கோயில் மதில் ஸ்தம் 

பம் முதலியவைகளிற் பொறித்திருப்பதாய்ச் சாஸன பரிசோதகர் 
“களால் தெரியவருகிறது, அவைகளிற் கலியப்தம் அல்லது FSIS Bld 

கண்டிருப்பவை மிகச்லெவே. பலவற்றில் இன்ன ௮சசனது ஆட்சி 

யில் இத்தனையாவது ஆண்டு என்று கண்டிருக்க ௮. அவ்வசசனது 

ஆட்சி தொடங்வயெகாலம் தெரிந்தாற் கல்வெட்டிற் கண்டி.ருக்றெ 

ஆண்டு இன்னதென்று சொல்லலாம். அதைக்காட்டியிருக்கவில்லை, 
பல கல்வெட்டுக்களிற் சோழர்களாயிருந்சால் சாஜகேசரிவாமன் 
ஆட்சியிலென்றாவத, பாகேசரிவர்மன் ஆட்சியில் என்றாவது எழு 
தியிருக்கும், அந்த இசண்டு பட்டங்களும் சோழ வமி௪த்தாசருக்கு 
மாறி மாறி வருபவையாதலால் இன்ன சோழன் காலத்துச் சாஸ 
னம் என்று கண்டுபிடிப்பது கஷ்டம், பசண்டியர்களரயிருக்தால்
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ஜடாவாமன் அல்லது மாறவாமன் என். பட்டங்கள் மாறிவரு 

  

வனுண்டு. சாஸனத்திற் பட்டப்பெயாமட்டும் கொடுத்திருப்பவை 

பல. சாஸலன பரிசோதகர்கள் இவ்வளவு கஷ்டத்திலும் தமிழரசர் 

கள் சரித்திரத்தையும் ௮வாகள் காலத்தையும் ௮கேகமாய்க் கண்டு 

பிடத்துவிட்டார்கள். நம்மவாகளின் மூழூமுயற்சியிருக்குமானால் 

தமிழ்காட்டுச் சரித்திரத்தை இ, மு.பல நாற்றாண்கெளுக்கு மூன் 

தொடங்கி சரஸிஓவரசை கூடிய சிக்கிரத்இல் ஒருவாறு எழுஇவிட 

லாம், சான்றோர்கள் சரித செழும் வண்டு ஈமது நாட்டிற் 

சம்ச்த தெய் தஇககாயாவ 
௮ எழு இவைக்கும்வழக்கம் இ இல்லை. ச் ஊழிஎன்று சொல்லு 

Hs Gr Seo Guta g முக்கிய ௪ங்க இக 

இஞுர்கள். ஊழியை வசையறுக்அக் கூறுவோர் ஒருவரையவ் காண் 

இலேன், அது, பொதுவரப் நீண்டகாலம் என்றுமட்டும் பொருள் 

படும். .அரியாகள் யுகம், சழூர்யகம், மனுவர்தசம், பிரமகற்பம் 

    முதலாய கணக்கில் சம்பவம் சொல் அன்னர். ௮ மனத்திற் 
கெட்டாத நிண்டகாலத்தைக் காட்டும், சீனர், ஜப்பானியர், மேல் 

நாட்டார் எல்லாரும் சரித செங்களைக் காலக் குறிப்புடன் எழுஇ - 

வைத்திருக்கிறார்கள். நமது காட்டார் பலவகைச் சமித் இரங்கா 

யும் இனியாவது எழு இவைக்க முயலவேண்டும், பெரியோர்கள் 

சரித்திசம் மிகவும் பயன் தசக்கூடியவை, ஆக்கிலேயர் புலவர் சரித் 
இசங்களாச் தொன்றுதொட்டுக் காலக்கெம வரிசையிற் புலவர் 
sro, FS Ga, அவரியற்றிய செர்தவ்கள், சாஸ் தங்கள், அவை 
ஒவ்வொன்றின் ஸாசாம்௪ம், ஒவ்வொன்றின் முக்கியமான பாகங் 

கள், ௮வற்றைப்பற்றிய அபிப்பிசாயல் ள் Genie யாவற்றையுவ் 

கண்டு நான்கு பெரியவால் பூம் ௮ட கட புத்தகத்தை எழமுதியிருச் 

பலவகை ஆவ்கெப்புலவர் விருத்தாந்த முழுவதையும் 
௮ இற் பார்க்கலாம், காலக்செமமாய் இவ்வாறெழுதுவதனாற் கல்வி 

காலத்திற் பெருனெதும் FRG 
சனெதும் மாறினதும் தெ யும், அர்த்தமாகாத இசர்தம் கல்வியின் 
சரித்தச ஆசாய்ச்யொல் அர்ச்தமாகவும் கூடும் 

    

இருர்கள், 

ஓவ் வாரு வகையிலும் aad வாரு 

  

நாம் தவறாகப் 
படம க டட 

் ஆராயம்சியாற் சரியான பொரு 

Sao aurea, வெர் புலவர் சரித் 

பொருள் செய் திரும், தால் இவ்விற 

Cur அ பிர் GG) நூ இரு கெ Tif roll லப் 
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இரசத்தை த அகராதச்ரெமமாக ore த மூயஇுூன் £றனர். இலர் புலவர் 

இருந்த காலத்தை ஆசாய்வ GH Dec வம் குறைபாடுடையதாம் என் 

இன்றனர். அவர்கள் தமது கூற்று தமிழபிவிர்த்திச்கு எவ்வளவு 

.தடையைச் செய்யுமென்பை தச் aco உணவில்லை. தமிழா 

ராய்ச்சியி லும், தமிழர் சரித்திர ஆராய்ச்சியிலும் GOL ox i Kom TF 

ன கானன் கோபிகாதசரயர் 5 “Bans ங்சையா, கனகசபை பிள்ளை 

ஆயே இவர்களைப் பாலியத் திலேயே இழச்தது தமிழரது தெளர்ப் 

பாக்யெமேயாம். 

மேல் நாட்டி லுண்டாஇியிருக்கும் சரஸ் இரல்ககை அல்ல ர கலை 
சத் தமிழில் எழு ழ.திப்பாப்புவனு அவயெமென்று dp or or C un 

சொன்னேன். நம்மவர்கள் அவைகளை segs கற்றுணர்த்து 

மற்றவர்களும் அறியும் வண்ணம் எஸிய நடையில் 4 த்தில் எழுத 

வேண்டும். படிப்போர் படிப்படியாய்க் கற்பதற்கெற்றபடி. புத்த 
கங்களை அமைக் ச தல்வேண்டும். லை வேலா Ser pialuemepreene 

செய்யலாம். இவ்வாறு செய்வ தனாற் பலவகையிலும் தமிழ்மக்க 

வின் அறிவு அபிவிர்த்தியாவசே தாடு விவசாயம், தொழில், வியாபா 

சம் முதலிய எல்லாம் அபிவிர்த்தி இயாகும், முற்காலத்தில் 64 கலை 

கள் இக்காட்டில் இருந்தனவென்மொர்கள். அவைகளிற் பலவற்றின் 

பெயர்களைமட்டும் காம் பண்டைப் புத்தகங்களிற் பார்க்கலாம். 

தமிழ்ப்பதங்களெல்லாம் அடங் ங்கிய தமிழகராதி இல்லை. உள்ள 
அகரா இகளிற் ற் ல பதங்களுக்குப் பிழையானஅர்த் தங்களும் காணப் 
படும்.முற்காலத்தில் ாற்செய்யுளில் கிசண்டுகள் என்று எழுதியவை 
இலவுள. அவைகளில், தமிழ்ப்பதங்கள் எல்லாவ oo Duy காண்பது 

அரிது. அவற்றில் ௮கராஇ முறையில் எழுகப்பட்டனவும் உள. 
வெளித்ே தசத்திலிருர்அு இந்நாட்டில் வந்திருக்க விசமா முனிவர் 
என்னும் ஜெஸ-டுட் பாதிரியார் 0 ather Beschi) முதலில் தமிழு 
சை ஈடையிற் ௪ரகராதியை எழுதினர், தமிழ்ப்பதங்களெல்லாம் 

அடங்கியதும், அவற்றின் எல்லாப்பொருள்களும் ௮டக்கியஅமான 
தமிழகசாஇயில்லாதது குறைவே. பதங்கள் ஒவ்வொரு பொருளி 
லும் பிரயோகிக்கப்பட்டி ருப்பதற்கு உகாரணங்களும் அதிற் காட் 
டப்படவேண்டும். பதங்களைப்பற்றிக் தெரிர்துகொள்ளவேண்டிய 
எல்லாவற்றையும் எழுதி ஒருவிதக் குறைபாடுமில்லாததாய் ௮தை _ 
அமைத்தல் வேண்டும், 

தமிழ்காட்டில் தமிழ்ப் புத்தசசாலைகளும் தமிழ் வாசகசாலை 
களும் போதிய அளவு இல்லை, இரண்டு வருடத்துக்குமுன் யான் 
விசாரித்தபோது தெலுங்கர் கலர் தங்கள் ஈய முயற்சியால் 5, 6 
ஆண்டுகளுக்முள் 600 பு.த்தசசாலைகளும், வாசகசாலைகளும் பல



றக் தமிழ் வரலாறு, 

இடங்களில் ஸ்தாபித்தார்களென அ௮றிர்தேன், தமிழர்கள் ஓவ் 
வொன்றும் அரசாங்கத்தார் செய்யவேண்டும் என்று எதிர்பாரப் 
பது பயனற்றதெனத் தோன்றுகிறது. வங்க நாட்டாரும் மகா 
சாஷ்டிர தேசத்தாரும் தங்களுடைய முயற்கயால் மேலான தி 
மைக்குத் தங்கள் பாஷைகளைக் கொண்வெக்இருக்ெறனர். தெ 
அங்கர்கள் பாஷாபிவிர்த்திக்கு ஈன்முயற்இ செய்கின்ளுர்கள். 
கநேற்றுப்பிறந்த மலையாள பாஷை அபிவிர்த்இ செய்யப்படுகிற ௮. 
இந்தப்பாஷைகளுக்கெல்லாம் முற்பட்டதம் மேன்மையுடைய அர 

_ மான தமிழ், தமிழாத அசட்டையாற் குன்றியிருக்றெ௫, தமிழ் 
மொழி பேசுவோர் 150 லக்ஷம் பேர் சென்னை சாஜதானியில் உள 
சென்பது சாஜாங்கத்தாரின் பழைய கணக்காற் நெரிர்தது. இப் 
பொழுஅ எங்குமுள்ளவர்களின் தெொரகையைக் கணக்ட்டால் அத் 
தொகை 200 லக்ஷக்சை யெட்டுமென்று தோன்றுறெ௮. தமிழபி 
விர்த்திக்கென்று இவர்கள் தங்களாலியன்ற தொகையை அவர்கள் 
ஜன்மத்தில் ஒரு தடவையிற் கொடுத்தாற் சசாசரி ஒருவர்க்கு ஒரு 
ரூபா விதம் கிடைக்காதா ? தமிழினிடத்து அன்பு பாசாட்டும் 
அறிஞர்களும் காட்டிலுள்ளாசனைவரும் Cars x ஒரு சபை ஸ்தா 
பித்து ஒச்தமனத்துடன் உழைத்தால் உயர்க்தது ஒருவருட த்திற் 
குள் இது: முடியும், நாடு முழுவதையும் பங்கிட்டு ஒவ்வொருபங் 
கையும் ஒருவரிடத்திலோ பலரிடத்திலோ ஒப்படைத்து இப்பன் 
இல் ஜனத்தொகை இவ்வளவு ; அவர்கள் நிலைமை இன்னது; இத் 
தனை ரூபா சேகரித்துக்கொடுப்பது உங்கள் பொறுப்பு என்று ஏற் 
பாடுசெய்யவேண்டும்.. 200 லக்ஷ ரூபா சேகரிப்பது பெரிதன்று, 
எல்லாரும் முழுமனஅடன் வேலை செய்யவேண்டும். தமிழ் காட் 
டில் ஜமீந்தார்களும், நிலப்பரப்பு ௮இகம் உடையவர்களும், பெரு 
தத வியாபாரிகளும் பலர் இருக்கிறார்கள். அன்றியும் சைவ வைஷ் 
ணவ மதங்களைச் தமிழ்வாயிலாய்ப் பரப்புவதற்கென்று எற்பட்ட 
மடங்களும், பசோபகாரசத் Boor பொருட்டு ஸ்தாபிக்கப்பட்ட தம் 
பெருவருவாயுடையதமான காமஸ் தாபனங்களும், ஆலயங்களும் 
முதலிய பலமார்க்கங்கள் உள. சோழ அசசர்கள் காலத்தில் ஆலயம் 
களில் வித்தை கற்பிக்கப்பட்வெர்த.த என்பது கல்வெட்டுக்களால் 
தெரிகிறது. தமிழர்களான நாட்டுக்கோட்டை ஈகரத்தார் கோயில் 
கட்டுவதிழ் பணம் செலவழிப்பதுபோல மதாபிமானத்தைப் பாப்பு 
வதற்கு முக்யெ காரணமாயுள்ள தமிழ்க்கல்விச்கென்றும் லெ 
ஆண்டுகளுக்குக் கொடுத்தூவச்தாற் பெருந்தொகை சேருமே, 
தமிழ்பேசுபவர்களாயும் தமிழில் அபிமானமுள்ளவர்களாயுமுள்ள 
இஸ்லாமிய, இறிஸ்.சவப் பிசபுக்கள் எத் அணையர் உளர்? அமெரிச் 
காவிற் 'கல்வியபிவிர்த் இக்காகப் பெருர்கனத்தைப் பிரபுக்கள் கொடு 
கின்றனர். சோன் எண்ணெய் வியாபாரத்தால் இசண்டமு தல் 
கூவித்திருக்றெ சாக்பெல்லர் என்பவர் சகல்வியபிவிர்த்இிக்காக ஒரு



முற்பாகம், 55° 

தடவையில் 9 கோடி ரூபா கொடுத்தார், அப்படிக் கொடுக்கும் 
கனவக்தர் அர்நாட்டிற் பலர். இக்காலத்திற் தமிழை அபிவிர்த்தி 
செய்தூவக்த தமிழரசர்களில்லை,. சாஜாங்கத்தார். அங்கிலேயா 
தமிழின் ௮ருமை அறியாதவர். பிறகாடுகளில் கடப்ப துபோலஈமது 
சாட்டார் தங்கள் முன்னேற்றத்திற்கு வேண்டியவற்றை ஏன் தான் 
களே செய்து.கொள்ளக்கூடாது * முயற்சி செய்தால் முடியாக 

காரியமும் உளதா? இரண்டு கோடி ரூபாவின் வட்டிக் தொகை 
யைக்கொண்டு தமிழபிவிர்த்தியைச் தாசாளமாய்ச் செய்யலாமே, 
தமிழினிடத்து உண்மையன்போடு உழைப்போர் பலர் வேண்டும், 

வட்டத்திற்கும் பதவிக்கும் பாபெடுவோர் தமிழரில் எத்துணையர் 

உளர்? சட்டசபையின் அங்கத்தினசாக அழிக்கும் சொகை எவ் 
வளவு ? ஒருவர் ஒருலக்ஷரூபா செலவழிக்தனசாம். சட்டசபை 
அங்கத் இனசாயிருக்கப்போவதோ ல ஆண்டுகளே. அ௮ங்கத்தினசா 
யும் செய்யும் காரியமென்ன ₹ ஒரு உடவை. ஒரு தமிழர் முனிசிபல் 
கெளன்லெசாகச் சுமார் 20,000 ரூபா செலவழித்ததை கான் அறி 
வேன். மற்றொருவர்சேவஸ் தானம்கமிட்டி மெம்பசாகச் செலவழித் 

த 60,000 ரூபாவை எட்டும், பட்டம் அடைவதற்குச் லர் அழிக் 
கும் தொகையைக் கேட்டால் ஒறாவசை பிரமிக்கச்செய்யும். ஒருவா் 
ஒரு தடவையில் 70,100 ரூபா செலவழித் தனர் என்கின்றனர். பலர் 
பிறர் மெச்சச்சொல்லிக் கொள்ளுவதுபோல் உண்மையான அன்பு 

தமிழினிடத்து வைத்திருப்பசானால் தமிழ்க்கல்வி சாளொருமேனி 

யும் பொழுதொரு வண்ணமுமாய் ஓங்கிப் பாவுமே, தமிழ் வித்இ 
யாசாலைகளும், சங்கங்களும், . பத்திரிகைகளும் பெருங்கண ச்செ 
வாய் ஏற்படவேண்டும், புத்தகங்களைச் செவ்வனே அச்டெப் 
பட்டுக் செமமான விலைக்கு--முட்டின்றி யாவர்க்கும் கடைக்கும் 
படி. செய்யவேண்டும். தமிழ்ப்புலவர்களனைவரும், தமிழுக்கு அன்பு 
பூண்ட செல்வவந்தர் முதலியோரும் .ஆண்டுக்கொருமுறையாவது 
பலகாள் கூடியிருந்து பாஷா.அவிர்ச்இக்குரிய உபாயங்களை ஆசாய 
வேண்டும். தமிழினிடத்து உண்மையன்பும் ஒத் தமனருமிருக்கால் 

தமிழ்மொழி உலகத்திலுள்ள எந்த மொழிக்கும் எவ்வகையிலும் 
தாழ்ந்ததன்றென்று சொற்ப காலத்திற் காட்டலாம், தமிழுக் 
கென்று உண்மையில் உழைத்தவர்களிற் காலஞ்சென்ற சல பெரி 
யோர் பெயரை ஈண்டுக் குறிக்கின்றேன். அவர்கள் ஸ்ரீமான்களான 
ஆறுமுசரவலர்,பாண்டி சீ. துரைச்சாமிச்தேவா, தாமோதம்பிள்ளை, 
கனகசபைபிள்ளை என்பவசாவர், இவர்கள் காலத்திற்குமுன் பலர் 
இருக்கனர். பாண்டி தீதுசையில்லாவிட்டால் இங்பொழுது ம.துசை 
யில் கிலைபெற்றிருக்கும் சமிழ்ச்சக்கமேது ? செந்தமிழ்ப் பத்திரிகை 
யேது? வித்தியாசாலை யேது ? FHS FEED 'வெளிவர் அள்ள புச் 
திகங்கள் ஏது £ அறுமுகநரவலர் பொன்"நில ம்ரதசாசையை அறத் 
றந்து நல்லபதவி பெறுவதை வெறுத்துத் தமிழையும்: கடிவுளி
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வண்ணா7பண்ணையில், சைவப் 
ஈ சாலையை கிலைகாட்டி அதை ஈடத்தக் கையிற்- 

பொருளில்லாமல் அரி9ப்பிக்ஷையெடுச்து அதன் உ சவியைக்' 
கொண்டு ஈடத்தினர். இதம்பசம் சைவப்பிரகாச வித்தியாசாலை 
யாரும் கொண்டாடும்படி செவ்வனே ஈடைபெறுஇன்ற ௮. இவர் 
அச்சிற்பதித்து வெளியிட்ட தமிழ்ப்பு தீ தகங்கள் எத்தனை ? அவர் 
ஒருவர் முயற்சியால் தமிழ்க் கல்வி எவ்வளவு பசவியஅ ? பல ஆறு 
முக நாவலாகளை YOU GM EEE செய்யவேண்டுமென்று கடவு 
பிரார்த்திக்கறேன்.  தாமேர்தசம்பிள்ளை கனச௪பைபிள்கா இரு 
வரும் உத்தியோகத்திலிருக்கவசாயிருக் ஐம் தமிமுக்கு உழைத்த 
தை அறியாதார் யாவர் ? இவர்கள் மேகச்தைப் போல் ஒருவகைக் 
கைமாறும் வேண்டாது உழைத்தவர்களாவார்கள், 
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தமிழைக்கற்றறிந்தோரெல்லாம் தமிழ்க்கல்வியைப் பரப்புவது 
ற்கு முயலவேண்டும், இலர், இலக்கணக்கொத்துடையார் “4 முற் 
காலத்அப் போதகாசியர்--மொழிகுவர் மறையார் அருமையாம் 
விதிககா--வழி வழி நின்று வழங்கற் பொருட்டே?” “இக்காலத் 
தார் என்பய னினைந்தோ-..இசையார் தாமு மிசையார் பூமியில் ??. 
(பாயிரம் 11) என்று கூறியதற்கு இலக்காடன்றனர், அவர்கள் 
ஒழுக்கம் மாறவேண்டும், சான்றோர் ஒறாவர் கூறிய வார்த்தை 
களை எழுதி இதை இம்மட்டில் மூடிக்கன்றேன். அ. 44 தங்கள். 
சுயபபாஷையின் வன்மையா செல்வம் சொள்ளை போய்ச்சொண்' 
டி.ருக்கும்பொழுது சோஷமாவ மூயற்சியாவ.தூ இல்லாமல் Bang. 
க்கைபார்த்துக்கொண்டி ருக்கும் அறி af னத்தை மே ற்சொண்டகாட் 
டார பிறருதவியை நாடாது தன்மாயற்சியுள்ள ஜனங்களுக்குரிய 
மதிப்பையும் மரியாறையையும் இழர்துபோடருர்கள் ) நாகரிகம் 
பெற்ற உலகிலுள்ள நாட்டார்சளிடையெ தங்களுக்குக்கடைக்திரு 
க்கக்கூடிய அற்தஸ் னின்றும் ஜாழ்திதப்படிஒிழுர்கள ** என்பது, 

எல்லாத் அறைகளிலும் வளத் 
யையும் தமிழ் மக்கணுக்ளும் கொடுத்து 

் ல ந ெ q ் - 4 ல இறைவன் Se? புபிவானாக, ஈம், பம், சுபம், 

     
     

  

 


